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R e DA JE VJECNA CRNA GORA

TS

- Ministarstvo
finansija

Br: 05-02-040/26-19275/2 Podgorica, 04.06.2026.godine

Za:MINISTARSTVO EKOLOGIJE, ODRZIVOG RAZVOJA | RAZVOJA SJEVERA, Eko-efikasna
zgrada, Podgorica

gospodinu, Damjanu Culafi¢u, ministru

Predmet: Mislienje na Predlog pravilnika o metodologiji pracenja emisija gasova sa efektom
staklene baste i drugih relevantnih podataka iz brodova, upravljanju i kontroli podataka,
sadrzaju i izradi planova pracenja, izvjestaja o emisijama i dokumenta o uskladenosti

Veza: Vas akt br. 06114-322/26-1117/1 od 25.05.2026. godine

Postovani gospodine Culafiéu,

Povodom Predioga pravilnika o metodologiji pracenja emisija gasova sa efektom staklene
baste i drugih relevantnif podataka iz brodova, upra vijanju i kontroli podataka, sadrzaju i izradi

planova pracenja, izvjestaja o emisijama i dokumenta o uskladenosti, Ministarstvo finansija
daje sledece:

MISLJENJE

PredloZenim pravilnikom obezbjeduje se precizan nacin pracenja emisija gasova sa efektom
staklene baste iz brodova, upravljanja i kontrole podataka, kao i efikasnije sprovodenje
obaveza iz oblasti klimatskih promjena i pomorskog saobracaja. Pravilnik je izraden u skladu
sa Zakonom o izmjenama i dopunama zakona o klimatskim promjenama, u cilju daljeg
uskladivanja sa EU proisima u oblastim uspostavljanja MRV sistema za pomorski saobracaj.

Kako je navedeno u lzvjestaju o analizi uticaja propisa, pozitivni uticaji ogledaju se u
preciznijem pracenju emisija gasova sa efektom staklene baste, obezbjedivanju pouzdanijih
podataka, efikasnijoj kontroli i laksem sprovodeniju propisanih obaveza, dok se negativni uticaji
mogu odnositi na dodatne administrativne obaveze i potrebu prilagodavanja procedura
pracenja i izvje$tavanja.

Kao posebno obrazloZenje, predlagaé propisa istice da se obaveze odnose na sprovodenje
aktvnosti praéenja emisija, prikupljanje podataka i izvjestavanje u skladu sa propisanim
zahtjevima, kako bi podaci o emisijama bili ta&ni, pouzdani i uporedivi.

Imajuci u vidu da je cilj predloZzenog propisa uspostavljanje jasnog i jedinstvenog nadina
pracenja emisija gasova sa efektom staklene baste iz brodova, prikupljanja i kontrole
podataka, kao i izrade planova pracenja, izvjestaja i dokumenta o uskladenosti, sa aspekta
uticaja na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Uvidom u dostavljeni Predlog pravilnika i lzvjestaj o sprovedenoj analizi procjene uticaja
propisa navedeno je da nisu potrebna dodatna finansijska sredstva iz budzeta Crne Gore za
implementaciju propisa.



L}




S postovanjem,

MINISTAR
mr Novica Vukovié







PREDLOG

Na osnovu ¢lana 30 stav 18 i &lana 39 stav § Zakona o klimatskim promjenama (“Sluzbeni list
CG, br. 149/25 i _ /26), Ministarstvo ekologije, odrZivog razvoja i razvoja sjevera, uz prethodno
pribavljeno misljenje Ministarstva pomorstva, donijelo je

PRAVILNIK
O METODOLOGI PRACENJA EMISIJA GASOVA SA EFEKTOM STAKLENE BASTE | DRUGIH
RELEVANTNIH PODATAKA 1Z BRODOVA, UPRAVLIANJU | KONTROLI PODATAKA, SADRZAIU | IZRADI
PLANOVA PRACENJA, IZVIESTAJA O EMISIJAMA | DOKUMENTA O USKLABENOSTI

Clan 1
Ovim pravilnikom propisuje se, metodologija za pracenje emisija gasova sa efektom staklene
baste i pradenje drugih relevantnih podataka, ukljuéujuéi parametre za odred ivanje prevezenog tereta
za odredene kategorije brodova, nacin upravijanja i kontrole podataka, sadrzaj i nacin pripreme plana
pracenja emisije iz brodova, sadrZaj i obrazac izvjestaja o emisijama gasova sa efektom staklene baste
iz brodova i sadrZaj dokumenta o uskladenost.

Clan 2

Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljedeca znagenja:

1) brod na vezu je brod koji je sigurno privezan ili usidren u luci dok obavlja utovar, istovar ili
boravak u luci (hotelling), ukljucujudi i vrijeme provedeno kada ne obavlja operacije s teretom;

2) bruto tonaza je tonaza izradunata u skladu sa propisima o baZdarenju brodova iz Priloga |
Medunarodne konvencije o bazdarenju brodova iz 1969. godine;

3) izmjeren zapreminski deplasman je zapremina vode izrazena u kubnim metrima koju prema
svom obliku, bez dodataka, istisne brod sa metalnim trupom, odnosno zapremina istisnine do spoljne
povriine trupa kod broda sa trupom od bilo kojeg drugog materijala;

4) klasa leda je oznaka koju brodu dodjeljuju nadlezni organi driave zastave koju vije ili
organizacija koju ta drZava priznaje, a kojom se potvrduje da je brod projektovan za plovidbu u
uslovima morskog leda;

5) kontejnerski brod je brod koji Je dizajniran iskljuéivo za prevoz kontejnera u terethom
prostoru ili na palubi;

6) konzervativna procjena je procjena pri kojoj se primjenjuju odredene pretpostavke kako bi
se obezbijedilo da ne dode do potcjenjivanja ili precjenjivanja predenih udaljenosti i prevezenog
tereta;

7) laka masa je stvarna masa broda bez goriva, putnika, tereta, vode i drugih potronih zaliha
na brodu, izraZena u metri¢kim tonama;

8) nesigurnost je parametar povezan sa rezultatom utvrdivanja koli¢ine, koji oznalava
rasprsenost vrijednosti koje bi se opravdano mogle pripisati mjerenoj koli&ini, ukljuuju¢i efekte
sistemskih ili nasumiénih faktora, koji je izraZen u procentima i koji opisuje interval pouzdanosti oko
srednje vrijednosti koji obuhvata 95% izvedenih vrijednosti uzimajudi u obzir mogucu asimetriju u
raspodjeli vrijednosti;

10) period izvjeStavanja je period izmedu 1. januara i 31. decembra u godini izvjeStavanija, pri
cemu se putovanja koja pocinju i zavriavaju u dvije razligite godine obra¢unavaju srazmjerno prema
godinama u kojima su izvréena;

11) prevezena mrtva nosivost je izmjeren zapreminski deplasman opterecenja broda pri gazu,
izraZen u metri¢kim tonama, pomno¥en relativnom gustinom vode pri isplovljavaniju, umanjen za laku
masu broda i masu goriva na brodu utvrdenu pri isplovljavanju za predmetno putovanje sa prevozom
tereta;



12) podaci objedinjeni na nivou brodarskog drugtva su zbir emisija gasova sa efektom
staklene batte iz aktivnosti pomorskog saobracaja svih brodova tog drutva o kojima ono izvjeStava u
datom periodu izvjetavanja, pri cemu se objedinjenim emisijama gasova sa efektom staklene baste
smatraju podaci objedinjeni za svaki gas pojedinacno;

13) ro-ro brod je brod koji je opremljen za ukrcavanje, iskrcavanje i prevoz tereta na tockovima
{npr. vozila) ili koji ima prostore za kotrljajuci teret;

14) $tetne te€ne supstance (NLS) su supstance iz Aneksa || MARPOL konvencije.

Clan 3
Za pracenje emisija gasova sa efektom staklene badte za svaki od brodova brodarskog drustva
koristi se metodologija zasnovana na metodama utvrdenim u Prilogu 1.
Metode pracenja emisija gasova sa efektom staklene baste mogu biti zasnovane na
izratunavanju ili mjerenju, pri emu se moje koristiti bilo koja kombinacija metoda kojom se
unapreduje ukupna tatnost podataka.

Clan 4
Drugi relevantni podaci koji se prate pored emisija gasova sa efektom staklene baste utvrdeni
su u Prilogu 2.
Pravila za odredivanje parametara koji se primjenjuju na utvrdivanje tereta koji se prevozi
brodovima koji nijesu putnicki brodovi, ro-ro brodoviii kontejnerski brodovi, za potrebe pracenja drugih
relevantnih podataka na osnovu svakog putovanja utvrdena su u Prilogu 3.

Clan5

Plan pracenja emisije gasova sa efektom staklene baite (u daljem tekstu: plan pracenja) sastoji
se od kompletne transparentne dokumentacije o metodologiji pra¢enja za odredeni brod i sadrii:

1) identifikaciju i vrstu broda, ukljutujuéi naziv, identifikacioni broj izdat od Medunarodne
pomorske organizacije (u daljem tekstu: IMO), luku upisa ili matiénu luku, kao i ime vlasnika broda;

2) naziv brodarskog drustva, adresu, telefon i elektronske kontakt podatke osobe za kontakt,
kao i jedinstveni IMO identifikacioni broj brodarskog drustva i registrovanog vlasnika;

3) opis sljedecih izvora emisija gasova sa efektom staklene baste na brodu: glavni motori,
pomo¢ni motori, gasne turbine, kotlovi i generatori inertnog gasa, kao i vrste goriva koje se koriste;

4) opis procedura, sistema i odgovornosti koji se koriste za azuriranje liste izvora emisija gasova
sa efektom staklene baste tokom izvjeétajnog perioda;

5) opis procedura koje se koriste za pradenje potpunosti liste putovanja;

6) opis procedura za pracenje potroinje goriva broda, ukljuéujudi:

a) izabranu metodu iz Priloga 1 za izracunavanje potrosnje goriva svakog izvora emisija
gasova sa efektom staklene baste, ukljucujuci opis mjerne opreme koja se koristi;

b) prostupak za mjerenje koli¢ina dopunjenog goriva i goriva u tankovima, opis mjerne
opreme koja se koristi i postupak za evidentiranje, preuzimanje, prenos i cuvanje informacija
u vezi sa mjerenjima;

c) izabranu metodu za utvrdivanje gustine goriva, gdje je primjenjivo;

d) postupak kojim se obezbjeduje da ukupna nesigurnost mjerenja goriva bude u
skladu sa zahtjevima ovog pravilnika, uz upucivanje na posebne propise, odredbe ugovora sa
dobavljacima ili standarde koje primjenjuje dobavljac;

7) pojedinacne faktore emisije koji se koriste za svaku vrstu goriva ili, u sluéaju alternativnih
goriva, metodologije za utvrdivanje faktora emisije, ukljutujuéi metodologiju uzorkovanja, metode
analize i opis anga¥ovanih laboratorija sa navodenjem akreditacije tih laboratorija po standardu MEST
EN ISO 17025, ako postoje;

8) opis postupaka koji se koriste za utvrdivanje podataka o aktivnosti po putovanju, ukljuéujuci:

a) postupke, odgovornosti i izvore podataka za utvrdivanje i evidentiranje predene
udaljenosti;



b) postupke, odgovornosti, formule i izvore podataka za utvrdivanije i evidentiranje
prevezenog tereta i broja putnika, prema potrebi;

¢) postupke, odgovornosti, formule i izvore podataka za utvrdivanje i evidentiranje
vremena provedenog na moru izmeduy luke isplovljenja i luke odreditta.

d) opis metode koja ¢e se koristiti za utvrdivanje alternativnih podataka radi
nadoknade nedostajucih podataka;

e) evidenciju svih izvrienih izmjena.

Plan pracenja moZe sadrzati i podatke o klasi leda i/ili postupke, odgovornosti, formule i izvore
podataka za utvrdivanje i evidentiranje predene udaljenosti i vremena provedenog na moru tokom
plovidbe kroz led.

Plan pradenja se satinjava na Obrascu 1.

Clan 6
Tactnost i uporedivost pracenja gasova sa efektom staklene baste tokom vremena postiZe se
sprovodenjem mjera upravljanja podacima i kontrole podataka iz Priloga 4, kao i:
- korid¢enjem uvijek iste metodologije pracenja i skupova podataka;
- obezbjedivanjem da pri utvrdivanju emisija ne dolazi do sistemskih i svjesno ucinjenih
gresaka;
- identifikacijom izvora nepouzdanost i njihovim svodenjem na najmanju moguéu mjeruy; i
- omoguéavanjem razumnog uvjerenja o integritetu podataka o emisijama gasova sa
efektom staklene baste koji se prate i o kojima se izvjestava.

Clan 7
lzvjeStaj o emisijama gasova sa efektom staklene baste iz brodova sadrzi sljedece podatke:
1) podatke za identifikaciju broda i brodarskog drustva, i to:
a) naziv broda;
b)  IMO identifikacioni broj;
c)  luku upisa ili matiény luku;
d) klasu leda, ako je ukljugena u plan praéenja;
e) tehni¢ku efikasnost broda (Indeks projektovane energetske efikasnosti (EEDI) ili
procijenjena vrijednost indeksa (EIV), u skladu sa Rezolucijom IMO MEPC.215(63)
f}  ime/naziv viasnika broda;
g) adresu sjedista vlasnika broda;
h)  naziv brodarskog drustva (ukoliko ono nije viasnik broda);
i) adresu sjedista brodarskog drustva (ukoliko ono nije vlasnik broda);
i) adresu, telefon i elektronske kontakt podatke osobe za kontakt;
2) podatke o verifikatoru koji je verifikovao izvjestaj o emisijama:
3) podatke o kori¥é¢enoj metodi pracenja i povezanom nivou nesigurnosti;
4) rezultate pradenja na godi&njem nivou.

r

Clan 8
Plan pracenja, izvjestaj o emisijama gasova sa efektom staklene baste iz brodova i izvjestaj o
podacima objedinjenim na nivou brodarskog drustva, koji obuhvata emisije svih brodova tog druétva o
kojima ono izvjestava u datom periodu izvjeStavanja dostavljaju se putem automatizovanih sistema
(Thetis MRV) i formata razmjene podataka.
Izvjestaji iz stava 1 ovog ¢lana saCinjavaju se na Obrascima 2 i 3.

Clan 9
Verifikator izdaje dokument o uskladenosti popunjavanjem elektronske verzije obrasca
dostupnog u sistemu Thetis MRV.



0 izdavanju dokumenta o uskladenosti verifikator bez odlaganja obavjeitava Evropsku komisiju
i driavu zastave broda za koji je dokument izdat.
Sadrzaj dokumenta o uskladenosti dat je u Prilogu 5.

¢lan 10
Prilozi 1 do 5 &ine sastavni dio ovog pravilnika.
Obrasci 1, 2 i 3 &ine sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 11
Stupanjem na snagu OVOg pravilnika prestaju da vaze Pravilnik o podacima i metodologiji za
pracenje emisija gasova sa efektom staklene baéte iz brodova ("Sluzbeni list CG", broj 28/26} i Pravilnik
o sadrzaju i obrascu izvjedtaja o emisiji gasova sa efektom staklene baste iz brodova, metodologiji
verifikacije i sadrZaju dokumenta o uskladenosti ("Sluzbeni list CG", broj 28/26).

€lan 12
Ovaj pravilnik stupa na snagu 0smog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: Ministar,
Podgorica, __. maja 2026. godine Damijan Culafié



PRILOG 1

DIO A: Metode pracenja gasova sa efektom staklene baste

U okviru pristupa izraCunavanja (metode A, B i C), emisije se izracunavaju koris¢enjem formula
utvrdenih u Dijelu B. U tu svrhu, stvarna potrodnja goriva za svako putovanje utvrduje se koriséenjem
bilo koje od metoda A, B ili C opisanih u daljem tekstu i koristi se za potrebe izra¢unavanja. lzvori
nepouzdanosti uzimaju se u obzir prilikom izbora bilo koje od metoda A, Bili C. Kontrolne aktivnosti
obuhvataju unakrsne provjere izmedu koli¢ine goriva prilikom snabdijevanja kako je navedeno uy
otpremnici goriva (Bunker Delivery Note — BDN) i koli¢ine goriva prilikom snabdijevanja koja je
nazna€ena mjerenjima na brodu i preduzimanje korektivnih mjera ukoliko se uoge znacajna
odstupanja.

U okviru pristupa mjerenja (metoda D), koriste se direktna mjerenja emisija gasova sa efektom staklene
baste.

1. Metod A: Otpremnice goriva (BDN) i periodiéni popisi zaliha u rezervoarima

Ovaj metod se zasniva na koli&ini i vrsti goriva kako je navedeno u BDN, u kombinaciji sa periodi¢nim
popisima zaliha goriva u rezervoarima na oshovu ofitavanja rezervoara. Gorivo na pocetku perioda,
uvecano za isporuéene kolitine, umanjeno za gorivo raspoloZivo na kraju perioda i gorivo koje je
izbaCeno iz rezervoara izmedu pocetka i kraja perioda, zajedno &ini koliginu goriva potrosenu tokom
tog perioda.

Period oznacava vrijeme izmedu dva pristajanja u luku ili vrijeme provedeno u luci. Za gorivo
korisceno tokom perioda, potrebno je navesti vrstu goriva sa sadrzajem sumpora.

Ovaj metod se ne koristi kada otpremnice nijesu dostupne na brodu, narodito kada se teret koristi
kao gorivo, na primjer teéni prirodni gas (LNG).

U skladu sa vaZeéim propisima MARPOL Aneks VI, BDN je obavezan dokument, mora se ¢uvati na
brodu tri godine nakon isporuke brodskog goriva i mora biti lako dostupan.

PeriodiCni popis zaliha goriva u rezervoarima na brodu zasniva se na oCitavanjima rezervoara. Za
odredivanje zapremine u trenutku ofitavanja koriste se tabele rezervoara koje se odnose na svaki
pojedinacni rezervoar goriva. Nesigurnost povezana sa BDN-om navodi se u planu pracenja. O¢itavanja
rezervoara goriva sprovode se odgovarajudim metodama, kao Sto su automatizovani sistemi,
sondiranja i mjerne trake koje se uranjaju u rezervoar. Metod sondiranja i pripadajuca nesigurnost
navode se u planu praéenja.

Kada se koli¢ina preuzetog goriva ili koli¢ina goriva preostalog u rezervoarima odreduje u jedinicama
zapremine, izrazenim u kubnim metrima, ta koligina se pretvara iz zapremine u masu kori¥éenjem
stvarnih vrijednosti gustine. Stvarna gustina utvrduje se primjenom jedne od sljedeéih opcija:

- mjernih sistema na brodu;
- gustine izmjerene od strane dobavljaca goriva prilikom preuzimanja goriva i evidentirane na
racunu za gorivo ili u BDN-u;
- Bustine izmjerene u ispitnoj analizi sprovedenoj u akreditovanoj laboratoriji za ispitivanje
goriva.
Stvarna gustina izraZava se u kg po kubnom metru i utvrduje se za odgovarajuéu temperatury u odnosu
na konkretno mjerenje. U sluéajevima kada stvarne vrijednosti gustine nijesu dostupne, primjenjuje se
standardni faktor gustine za odgovarajuéu vrstu goriva, $to je predmet ocjene verifikatora.



2. Metod B: Pracenje stanja brodskih rezervoara goriva

Ovaj metod se zasniva na ocitavanjima rezervoara goriva za sve rezervoare goriva na brodu. Otitavanja
rezervoara vrie se svakodnevno dok je brod na moru, kao i svaki put kada brod vrii punjenje i
praZnjenje rezervoara za pogonsko gorivo.

Kumulativne promjene nivoa goriva u rezervoarima izmedu dva ocitavanja predstavljaju koli¢inu goriva
potrosenu tokom perioda. Period oznacava vrijeme izmedu dva pristajanja u luku ili vrijeme provedeno
u luci. Za gorivo koris¢eno tokom perioda, potrebno je navesti vrstu goriva sa sadrZajem sumpora.

Otitavanja rezervoara goriva sprovode se odgovarajucim metodama, kao 3to su automatizovani
sistemi, sondiranja i mjerne trake koje se uranjaju u rezervoar. Metod sondiranja rezervoara i
pripadajuca nesigurnost navode se u planu pracenja.

Kada se kolitina preuzetog goriva ili koli¢ina goriva preostalog u rezervoarima odreduje u jedinicama
zapremine, izrazenim u kubnim metrima, ta koli¢ina se pretvara iz zapremine u masu koris¢enjem
stvarnih vrijednosti gustine. Stvarna gustina utvrduje se primjenom jedne od sljedecih opcija:

- mijernih sistema na brodu;
- gustine izmjerene od strane dobavlja¢a goriva prilikom preuzimanja goriva i evidentirane na
racunu za gorivo ili u BDN-u;
- gustine izmjerene u ispitnoj analizi sprovedenoj u akreditovanoj laboratoriji za ispitivanje
goriva.
Stvarna gustina izraZava se u kg po kubnom metru i utvrduje se za odgovarajucu temperaturu u odnosu
na konkretno mjerenje. U slu¢ajevima kada stvarne vrijednosti gustine nijesu dostupne, primjenjuje se
standardni faktor gustine za odgovarajucu vrstu goriva, 5to je predmet ocjene verifikatora.

3. Metod C: Mjerati protoka za procese sagorijevanja u kojima se mogu primijeniti

Ovaj metod se zasniva na mjerenju protoka goriva na brodu. Podaci sa svih mjerada protoka povezanih
sa relevantnim izvorima emisija gasova sa efektom staklene baste kombinuju se radi utvrdivanja
ukupne potrosnje goriva za odredeni period.

Period oznatava vrijeme izmedu dva pristajanja u luku ili vrijeme provedeno u luci. Za gorivo koriséeno
tokom perioda potrebno je pratiti vrstu goriva i sadrzaj sumpora.

Metode kalibracije koje se primjenjuju, kao i nesigurnost povezana sa koris¢enim mijerata protoka,
navode se u planu monitoringa.

Kada se koli¢ina preuzetog goriva ili kolitina goriva preostalog u rezervoarima odreduje u jedinicama
zapremine, izraZenim u kubnim metrima, ta koli¢ina se pretvara iz zapremine u masu koris¢enjem
stvarnih vrijednosti gustine. Stvarna gustina utvrduje se primjenom jedne od sljededih opcija:

- mijernih sistema na brodu;
- gustine izmjerene od strane dobavljaga goriva prilikom preuzimanja goriva i evidentirane na
racunu za gorivo ili u BDN-u;
- gustine izmjerene u ispitnoj analizi sprovedenoj u akreditovanoj laboratoriji za ispitivanje
goriva.
Stvarna gustina izraZava se u kg po kubnom metru i utvrduje se za odgovarajuéu temperaturu u odnosu
na konkretno mjerenje. U slu€ajevima kada stvarne vrijednosti gustine nijesu dostupne, primjenjuje se
standardni faktor gustine za odgovarajucu vrstu goriva, 3to je predmet ocjene verifikatora.



4. Metod D: Direktno mjerenje emisija gasova sa efektom staklene baste

Direktna mjerenja emisija gasova sa efektom staklene baste mogu se koristiti za putovanja i za emisije
gasova sa efektom staklene baste koje nastaju u lukama. Za brodove z3 koje se izvjestavanje o CO,
zasniva na ovom metodu, primijenjenom na sve izvore emisija na brodu, potronja goriva izrac¢unava
se korid¢enjem izmjerenih emisija CO, i odgovarajucih faktora emisije za relevantna goriva i izvore
emisija.

Ovaj metod se zasniva na utvrdivanju tokova emisija gasova sa efektom staklene batte u izduvnim

gasnim kanalima (dimnjacima) mnozenjem koncentracija gasova sa efektom staklene bagte u izduvnim
gasovima sa protokom izduvnih gasova.

Primjena ovog metoda za utvrdivanje emisija odredenog gasa sa efektom staklene baite moze se
kombinovati sa bilo kojim drugim metodom opisanim u ovom prilogu za bilo koji drugi gas sa efektom
staklene baste.

Metode kalibracije koje se primjenjuju, kao i nesigurnost povezana sa kori¥éenim uredajima, navode
se u planu praéenja.

DIOB. PRORACUN EMISLA GASOVA SA EFEKTOM STAKLENE BASTE (na osnovu putovanja)

Za proraCun emisija gasova sa efektom staklene ba&te primjenjuje se sljedeéa jednadina:
GHGmrv = COampy + CHamay X GWPeg, + NoOugy ¥ GWPy,0

Emisije ugljen-dioksida izracunavaju se zbrajanjem emisija CO; iz svih koriZéenih goriva primjenom
sliedece jednacine:

COzmry = Y | (M;~M; ng) X EF go,,;

»

i

Emisije metana izraCunavaju se zbrajanjem emisija CH, koje su rezultat izgaranja svih kori$éenih goriva
zajedno sa isteklim emisijama, primjenom sljedece jednacine:

CHympy = Z (M;—M; ne) X EFen, ;| + CHys

i

Emisije N,O izraCunavaju se zbrajanem emisija iz svih kori&¢enih goriva primjenom sljedece
jednadine:

NaOmrv = ) (Mi—Mixc) x EFy,0,;

PotroSnja goriva se izraunava posebno za emisije iz putovanja izmedu luka u Crnoj Gori, putovanja
koja pocinju isplovijavanjem iz luke u Crnoj Gori, putovanja Cije je odrediste luka u Crnoj Gori i za
emisije koje su nastale na vezu u lukama Crne Gore,



Tabela 1

lzraz

Znadenje

GHGwrv|Gasovi s efektom staklene bagte o kojima se izvjeStava u skladu s ovim pravilnikom izraZeniu

tonama ekvivalentnog CO,, gdje je “ekvivalent CO;” metricka mjera koja se koristi za
izratunavanje emisija CO;, CHs i N2O na osnovu njihovog globalnog potencijala zagrijavanja,
konvertovanjem koli¢ina CHsi N;O u ekvivalentne kolitine ugljendioksida sa istim
potencijalom globalnog zagrijavanja.

(Oamy  |Ukupna agregirana koli¢ina emitovanog CO..

(B |Ukupna agregirana koli¢ina emitovanog CHa.

Nbhae |Ukupna agregirana kolicina emitovanog N2O.

(Wre, |Globalni potencijal zagrijavanja za CHa tokom 100 godina (28} *.

@WPyo |Globalni potencijal zagrijavanja za N,O tokom 100 godina (265) *.

i Indeks koji odgovara gorivima koja su kori§¢ena na brodu u periodu izvjestavanja.

I Indeks koji odgovara izvorima emisija na brodu (glavni motor, pomo¢ni motori, gasne
turbine, kotlovi, generatori inertnog gasa).

M Potronja goriva, izrazena kao ukupna masa odredenog korié¢enog goriva i (ukpno za sve
izvore emisija).

M, j Potroénja goriva, izrazena kao masa odredenog goriva i kori¢enog u izvoru emisija j.

G Emisioni faktor za isteklo gorivo (koeficijent isticanja) izraZen kao procenat mase goriva i iz
operativnih aktivnosti broda (TtW) po izvoru emisije.
C; obuhvata fugitivne emisije i emisije iz isteklog goriva, koje potitu od koliine goriva koja
nije stigla do komore za sagorijevanje izvora emisija ili nije utrodena u izvoru jer nije
sagorijela, iscurila je ili je ispustena iz sistema.

Mine  |Ukupna masa nesagorenog goriva i koje je ispusteno u atmosferu.

i

(Hgs Kolitina nesagorenog CH; emitovanog u atmosferu, koja se izracunava na osnovu sljedece
jednatine: '
Ol =Mipe

BFe,;  |Standardni emisioni faktor iz Tabele 2 za CO; po gorivu za emisije iz operativnih aktivnosti
broda (TtwW}

FFeg,1  |Standardni emisioni faktor iz Tabele 2 za CHz po gorivu za emisije iz operativnih aktivnosti

broda (TtW)




¥yoi  |Standardni emisioni faktor iz Tabele 2 za N,O Po gorivu za emisije iz operativnih aktivhosti
broda (Ttw)

(*) Delegirana regulativa Komisije (EU) 2020/1044 od 8. maja 2020. godine, o dopuni Regulative
(EU) 2018/1999 Evropskog parlamenta i Savjeta u pogledu vrijednosti potencijala globalnog

zagrijavanja i smjernica za inventare, sistema nventara Unije i o stavljanju van snage Delegirane
uredbe Komisije (EU) br. 666/2014.

Standardni emisioni faktori

Standardne vrijednosti emisionih faktora za goriva i izvore emisija koji se koriste na brodovima date u
Tabeli 2 primjenjuju se za proracune propisane ovim pravilnikom.

Tabela 2

1 2 3 q 5 6

Klasa goriva|Vrsta goriva EFe, EFey, EFy0 G
[gﬂﬁg] Eg@} {g’fgfj} Izrazeno kao % mase
oFuel [ gRudl] gluel goriva koriséenog u

izvoru emisija
Fosilno Tesko loZ ulje (HFO) 3,114 0,00005 |0,00018 —

ISO 8217 kategorije RME
do RMK

Lako loz ulje LFO 3,151 0,00005 |0,00018 —
ISO 8217 kategorije
RMA do RMD

Brodsko dizel gorivo 3,206 0,00005 |0,00018 —
(MDO)

Brodsko gasno ulje
(MGO)

ISO 8217 kategorije
DMX do DMB

Teéni prirodni gas (LNG) (2,750 0 0,00011 3,1 za LNG Otto
motor (dvojno
gorivo, srednja
brzina)

1,7 za LNG Otto
motor (dvojno
gorivo, niska brzina)

0,2 za LNG Dizel
motor (dvojno
gorivo, niska brzina)

2,6 za gasni motor
sa siromasnom




gorivom smjesom s
paljenjem pomocu
svjecica (LBSI)

Tecni naftni gas LPG 3,03 TBM TBM N/A
{Butan)
Teéni naftni gas LPG 3,00 TBM TBM N/A
(Propan)
Vodonik Hz {fosilnog 0 0 — za gorive celije | —
porijekla) TBM za motore sa
unutrasnjim
sagorijevanjem
(ICE)
Amonijak NHs (fosilnog |0 N/A TBM N/A
porijekla)
Metanol (fosilnog 1,375 TBM TBM —
porijekla)
Etanol 1,913 TBM TBM —
Bio-dizel 2,834 TBM TBM s
Hidrogenizovano biljno 3,115 0,00005 |0,00018 —
ulje (HVO)
Te&ni bio-metan kao 2,750 0 0,00011 3,1 za LNG Otto
transportno gorivo (Bio- motor (dvojno
LNG) gorivo, srednja
brzina)
1,7 za LNG Otto
motor (dvojno
gorivo, niska brzina)
0,2 za LNG Dizel
motor (dvojno
gorivo, niska brzina)
2,6 za gasni motor
sa siromasnom
gorivom smjesom s
paljenjem pomocu
svjecica (LBSI)
Bio-metanol 1,375 TBM TBM =
Drugo 3,115 0,00005 |0,00018 —
Bio-H» 0 0 0 za gorive celije  |—
TBM for ICE
Obnovljiva |e-dizel 3,206 0,00005 |0,00018 —
goriva  le-metanol 1,375 TBM TBM -
nebioloskog —
porijekla e- 2,750 0 0,00011 3,1 za LNG Otto
(RFNBO) — motor (dvocjno
AEEEE gorivo, srednja
brzina)




1,7 za LNG Otto
motor (dvojno
gorivo, niska brzina)

0,2 za LNG Dizel
motor (dvojno
gorivo, niska brzina)

2,6 za gasni motor
sa siromasnom
gorivom smjesom s
paljenjem pomocu
svjecica (LBSI)

e-H, 0 0 0 za gorive celije |—
TBM za motor sa
unutrainjim
sagorijevanjem

e-NH; 0 N/A TBM N/A

e-LPG N/A N/A N/A N/A

e-DME (dimetil eter) N/A N/A N/A —

U koloni 1 navedene su klase goriva; U koloni 2 navedene su vrste goriva za svaku klasu; Kolona 3 sadri
emisione faktore EF za ugljendioksid izraZene u gCO/gfuel; Kolona 4 sadri emisione faktore EF za
metan izraZene u gCHs/gfuel; Kolona 5 sadrzi emisione faktore EF za azot-suboksid izraZzene u
gN20/gfuel. U koloni 6 se utvrduje dio isteklih emisija (G) mjeren kao procenat mase goriva koriééene
u odredenom izvoru emisija. Za goriva kao $to su LNG za koja postoje istekle i fugitivne emisije one se
izraZavaju kao procenat mase koriéenog goriva. Vrijednost Gije proracunata na 50 % opterecenja

motora.

U Tabeli 2 “TBM” znaci “potrebno izmjeriti” (to be measured); N/A znadi “nije dostupno” (not

available); “—" crtica znaéi “nije primjenljivo”.

Kada je navedeno “TBM” ili “N/A” koristi se najveca standardna vrijednost za tu klasu goriva iz iste
kolone. Kada za odredenu klasu goriva svi podaci u istoj koloni imaju oznaku “TBM” ili “N/A” koristi se
standardna vrijednost za najnepovoljnije fosilno gorivo. Ovo pravilo se ne primjenjuje na kolonu 6
gdje se oznake “TBM” ili “N/A” odnose na nedostupne vrijednosti za izvore emisija.

Ako ne postoji standardna vrijednost za parametar G, koristi se sertifikovana vrijednost. Za goriva
koja nijesu fosilnog porijekla emisioni faktori utvrduju se u skladu sa posebnim propisom.

Kada se koristi mijeano gorivo, svako gorivo se razmatra posebno.

EMISIJE GASOVA SA EFEKTOM STAKLENE BASTE i1Z ODOBALNIH BRODOVA (OFFSHORE)

Emisije gasova sa efektom staklene baste iz brodova za rad na otvorenom moru obuhvataju emisije
ispuStene tokom putovanja od posljednje luke pristajanja u Crnoj Gori i od luke pristajanja u Crnoj Gori
do sljedece luke pristajanja, kao i izmedu luka u Crnoj Gori iz brodova navedenih u ovom odjeljkuy,
izuzev ledolomaca, dizajniranih ili sertifikovanih da obavljaju aktivnosti na otvorenom moru ili na

instalacijama koje se nalaze na otvorenom moru.

plovila za tegljenje, sidrenje i snabdijevanje (AHTS);




brodovi za snabdijevanje;

brodovi za prevoz posade/snabdijevanje;

nosaci cijevi;

brodovi za snabdijevanje platformi;

brodovi za bugenje;

plutajudi objekti za proizvodnju, skladiStenje i istovar nafte (FPSOY;
brodovi za preradu gasa;

plutajuci objekti za skladistenje i istovar (FSO} gasa;
plutajuéi objekti za skladidtenje i istovar (FSO) nafte;
brodovi za smjestaj;

brodovi za rontlacke radove;

plovila za offshore izgradnju;

plovila za podréku offshore izgradnji OSV;

brodovi za zakopavanje cijevi;

brodovi za polaganje cijevi;

brodovi za pelaganje cijevi sa dizalicom;

brodovi za testiranje proizvodnog kapaciteta;
sigurnosni brodovi u stanju pripravnosti;

brodovi rovokopadi;

brodovi za stimulaciju buSotina (WSV);

brodovi za polaganje kablova;

brodovi za popravku kablova;

rudarski brodovi;

brodovi za montaZu vietroturbina;

hrodovi za pustanje u pogon, servisiranje i upravljanje (CSOV);
brodovi za servisiranje i upravljanje (SOV);

plovila za rad/popravke;

istrazivacki brodovi;

plovni bageri;

plovni bager sa lijevkom.



PRILOG 2
PRACENJE OSTALIH RELEVANTNIH PODATAKA

DIO A: Praéenje emisija gasova sa efektom staklene baste na osnovu pojedinacnog
putovanja

Praenje emisija gasova sa efektom staklene baite na osnovu pojedinaénog putovanja vréi se na
osnovu ocijenjenog plana pracenja za sva putovanja u luku pristajanja ili iz luke pristajanja u Crnoj Gori,
kao i izmedu luka pristajanja u Crnoj Gori i obuhvata sliedece parametre:

(a) luku isplovljavanja i luku odrediita, uklju€ujuci datum i sat isplovljavanja i uplovljavanja u
luku odredista;

Datum i Casisplovljavanja sa vezai pristajanja na veze odreduju se prema srednjem vremenu po Grini¢u
(GMT/UTC).

(b) ukupnu koli¢inu i emisioni faktor za svaku vrstu utrosenog goriva;
(c) emisije gasova sa efektom staklene baite;
(d) predenu udaljenost;

Predena udaljenost moZe biti ili udaljenost najdirektnije rute izmedu luke isplovljenja i luke odredista
ili stvarno predena udaljenost. U sluéaju koris¢enja udaljenosti najdirektnije rute izmedu luke
isplovljenja i luke odredista, treba uzeti u obzir konzervativni korektivni faktor kako bi se obezbijedilo
da predena udaljenost ne bude znacajno potcijenjena. U planu pracenja se navodi koji se obratun
udaljenosti koristi i, po potrebi, kori$¢eni korektivni faktor. Predena udaljenost utvrduje se od veza u
luci isplovljenja do veza u luci odrediita i izra¥ava se u nautickim miljama;

(e} vrijeme provedeno na moru;

Vrijeme provedeno na moru izraéunava se na osnovu informacija o isplovljavanju iz luke i pristajanju u
luku i ne ukljuuje vrijeme sidrenja.

(f) prevezenu robu;

- za putnicke brodove, broj putnika koristi se za izraZavanje prevezenog tereta. Za sve ostale
kategorije brodova, koli¢ina prevezenog tereta izraZava se ili u metrickim tonama ili u standardnim
kubnim metrima tereta, prema potrebi;

- zaro-ro brodove, prevezeni teret definiSe se kao masa tereta na brodu, utvrdena kao stvarna masa
ili kao broj teretnih jedinica (kamioni, automobili i dr.) ili zauzeti metar trake pomnozen sa
podrazumijevanim vrijednostima njihove mase;

- zakontejnerske brodove, prevezeni teret definide se kao ukupna masa tereta u metrickim tonama
ili, ako to nije moguce, kao broi ekvivalentnih jedinica od 20 stopa (TEU) pomnoZen sa
podrazumijevanim vrijednostima njihove mase. Kada je prevezeni teret na kontejnerskom brodu
definisan u skladu sa vazecim smjernicama ili instrumentima Medunarodne pomorske organizacije
(IMO} u skladu sa Konvencijom o sigurnosti Zivota na moru {SOLAS konvencija), smatrase da je ta
definicija uskladena sa ovim pravilnikom;

- priutvrdivanju prevezenog tereta za kategorije brodova koji nijesu putni¢ki brodevi, ro-ro brodovi
i kontejnerski brodovi uzimaju se u obzir, gdje je primjenjivo, mase i zapremine preverenog tereta
i broja prevezenih putnika.



Te kategorije obuhvataju, izmedu ostalog, tankere, brodove za rasuti teret, brodove za generalni
teret, rashladne teretne brodove, brodove za prevoz vozila i kombinovane brodove.

(g) ukupan prevoz

Ukupan prevoz utvrduje se mnozenjem predene udaljenosti sa koli¢inom prevezenog terete.
Brodarska drustva takode mogu pratiti podatke koji se odnose na klasu ledai plovidbu kroz led, gdje je
primjenljivo.

Pracenje emisija gasova sa efektom staklene badte na osnovu putovanja ne vrii se za brodove koji u
skladu sa rasporedom plovidbe obave vide od 300 putovanja tokom izvjedtajnog perioda i brodove cija
sva putovanja tokom izvjestajnog perioda zapocinju ili se zavrsavaju u lukama Crne Gore.

DIO B: Pradenje emisija gasova sa efektom staklene baste na godisnjem nivou

Pracenje emisija gasova sa efektom staklene badte na godiSnjem nivou vrii se na osnovu ocijenjenog
plana pracenja agregiranjem odgovarajucih podataka po putovanjima, za svaki brod za svaku
kalendarsku gedinu i chuhvata sljedece parametre:

(a) ukupnu koliginu i emisioni faktor za svaku vrstu utro$enog goriva;

(b) ukupne agregirane emisije gasova sa efektom staklene badte emitovane u skladu s
uslovima utvrdenim ovim praviinikom;

{c) ukupne agregirane emisije svih putovanja izmedu luka u Crnoj Gori;

{d) ukupne agregirane emisije svih putovanja koja su zapoteta isplovljavanjem iz luke u
Crnoj Gori;

(e) ukupne agregirane emisije svih putovanija tija je luka odredista luka u Crnoj Gori;

(f) emisije gasova sa efektom stakiene baste koje su ispustili brodovi na vezu u luci u Crnoj
Gori;

{g} ukupna predena razdaljina;

{h) ukupno vrijeme provedeno na moru;
{i) ukupan prevoz;

{i) prosjecna energetska efikasnost.

Prosjetna energetska efikasnost prati se koridéenjem najmanje &etiri indikatora: potroSnja goriva po
udaljenosti, potrodnja goriva po transportnom radu, emisije gasova sa efektom staklene badte po
udalienosti i emisije gasova sa efektom staklene baste po transportnom radu, koji se izratunavaju na
sljededi nadin;
- Potroinja goriva po udalienosti = ukupna godiénja potroinja goriva / ukupna predena
udaljenost;
- Potro3nja goriva po prevozu = ukupna godiinja potrodnja goriva / ukupan transportni rad;
- Emisiie gasova sa efektom staklene baste po udaljenosti = ukupne godiSnje emisije gasova sa
efektom staklene baste / ukupna predena udaljienost;
- Emisije gasova sa efektom staklene baste po prevozu = ukupne godidnje emisije gasova sa
efektom staklene baste / ukupan prevoz.



Pored toga, kada je relevantno, brodovi mogu pratiti prosjecnu energetsku efikasnost koriséenjem
sliedeca dva indikatora energetske efikasnosti: potroSnja goriva po vremenu provedenom na moru i
emisije gasova sa efektom staklene batte po vremenu provedenom na moru, koji se izraéunavaju na
sliededi nadin:
- Potrednja goriva po vremenu provedencm na moru = ukupna godisnja potronja goriva /
ukupno vrijeme provedeno na moru:
- Emisije gasova sa efektom staklene baite po vremenu provedenom na moru = ukupne
godisnje emisije gasova sa efektom staklene batte / ukupno vrijeme provedeno na moru.

Brodarska drustva takode mogu pratiti podatke koji se odnose na klasu leda i plovidbu kroz led, gdje
je primjenljivo, kao i kolitine utroSenog goriva i emitovanih gasova sa efektom staklene baste koji su
diferencirani na osnovu drugih kriterijuma utvrdenih u planu praéenja.

DIO C: Pracenje ukupnih objedinjenih emisija gasova sa efektom staklene baste u vezi sa
aktivnostima pomorskog sacbraéaja

1. Pravila za godiSnje pracenje ukupnih objedinjenih emisija gasova sa efektom stakiene baéte iz
brodova u vezi sa aktivnostima pomorskog sacbracaja koje su predmet propisa o trgovini emisijama

Brodarsko drustvo odreduje relevantne kolicine svakog gasa sa efektom staklene baste posebno, kao i
ukupan zbir tih koli¢ina izraZen u ekvivalentima ugljen-dioksida.

Brodarsko drustvo uzima u obzir koligine svih vrsta goriva potrosenog za aktivnosti pomorskog
saobracaja koje su predmet propisa o trgovini emisijama tokom perioda u kojem je brod bio pod
njegovom odgovornoiéu.

Brodarsko drustvo, kada je primjenjivo, vréi obradune navedene u tatkama 1.1 do 1.7 dijela C ovog
priloga.

1.1. Opsti princip

Za potrebe pracenja ukupnih objedinjenih emisija gasova sa efektom staklene baite broda koje se
prijavljuju u skladu sa propisima o trgovini emisijama, brodarsko drustvo primjenjuje formule utvrdene
u dijelu A Priloga 1 ovog pravilnika, uzimajuéi u obzir vrste emisija gasova sa efektom staklene baite
koje su predmet propisa o trgovini emisijama.

1.2. Odstupanje od opsteg principa i upotreba emisionih faktora

Brodarsko drustvo ne primjenjuje pravila iz dijela A Priloga 1 ovog pravilnika u vezi sa odredivanjem
emisionog faktora ugljen-dioksida kada koristi gorivo koje ispunjava kriterijume odrZivosti i kriterijume
za smanjenje emisija gasova sa efektom staklene baste za upotrebu biomase utvrdene posebnim
propisom, uz sva potrebna prilagodavanja za primjenu, pri &emu emisioni faktor ugljen-dioksida za dio
goriva iz biomase iznosi nula.

Brodarsko drustvo ne primjenjuju pravila iz iz dijela A Priloga 1 ovog pravilnika u vezi sa odredivanjem
emisionog faktora ugljen-dioksida kada koristi obnovljiva goriva nebioloskog porijekla, goriva od
recikliranog ugljenika ili sinteti¢ka niskougljeni¢na goriva, pri éemu se emisioni faktor uglien-dioksida
utvrduje u skladu sa posebnim propisom.

1.3. Odstupanje od op3teg principa u slu€aju putovanja izmedu luke pod jurisdikcijom driave Elanice
i luke van jurisdikcije drzave &lanice Evropske unije



U skladu sa geografskim obuhvatom propisa o trgovini emisijama, koli¢ine obracunate u skladu sa
tatkama 1.1 1.2 dijela C ovog priloga mnofe se sa 50 % kada emisije gasova sa efektom staklene batte
nastaju tokom putovanja broda:

- iz luke pristajanja pod jurisdikcijom drZave Elanice do luke pristajanja van jurisdikcije drzave
¢lanice Evropske unije; ili

- iz luke pristajanja van jurisdikcije drzave Clanice do luke priStajanja pod jurisdikcijom drZzave
¢lanice Evropske unije.

1.4. Odstupanje od opsteg principa u sluaju emisija ugljen-dioksida koje su kaptirane radi trajnog
skladitenja ili trajno vezane u proizvodu

Kada su emisije ugljen-dioksida kaptirane radi trajnog skladistenja ili trajno vezane u proizvodu u skladu
sa propisima o trgovini emisijama koli¢ine tih emisija obratunate u skladu sa tatkama 1.1, 1.2i 1.3
dijela C ovog priloga mnoze se nulom.

1.5. Odstupanje od opiteg principa u sluaju emisija gasova sa efektom staklene baste iz putovanja
putnickih ili ro-pax brodova koja su izuzeta od predaje emisionih jedinica u skladu sa propisima o
trgovini emisijama

Kada su emisije gasova sa efektom staklene baste izuzete od predaje emisionih jedinica u skladu sa
propisima o trgovini emisijama, kolitine obraéunate u skladu sa tatkama 1.1 do 1.4 dijela C ovog priloga
mnoZe se nulom.

1.6. Obratun ukupnih objedinjenih emisija gasova sa efektom staklene badte broda koje se
prijavljuju prema propisima o trgovini emisijama kada brodarsko drustvo zeli da koristi odstupanje
vezano za klasu leda

Brodarsko drustvo koje Zeli da koristi odstupanje za brodove ledene klase “IA” ili “IA Super” odbijaju 5
% od kolitina obratunatih u skladu sa tatkama 1.1 do 1.5 dijela C ovog priloga, prema potrebi.

2. Praéenje potrebnih informacija radi opravdavanja primjene relevantnih odstupanja od propisa o
trgovini emisijama

2.1. Kada emisije gasova sa efektom staklene baste potpadaju pod emisije iz putovanja putnickih ili ro-
pax brodova koja su izuzeta od predaje emisionih jedinica u skladu sa propisima o trgovini emisijama,
brodarsko drustvo za period tokom kojeg je brod bio pod njegovom odgovorno3cu prati sljedece
informacije za svaku vrstu odstupanja predvidenu tim odredbama, na osnovu svakog pojedinacnog
putovanja:

1) luka polaska i luka dolaska, ukljuujuéi datum i vrijeme polaska i dolaska;

2) kolitina i faktor emisije za svaku vrstu potroenog goriva, uzimajuéi u obzir odredbe iz tacke
1.2;

3) emitovane emisije gasova sa efektom staklene baste, obracunate u skladu sa tatkama 1.1, 1.2
il1.3;

4) (d) predena udaljenost;

5) (e) vrijeme provedeno na moru.

2.2. Kada sve emisije gasova sa efektom staklene baste koje brod emituje tokom izvjeStajnog perioda
potpadaju pod pod emisije iz putovanja putnikih ili ro-pax brodova koja su izuzeta od predaje
emisionih jedinica u skladu sa propisima o trgovini emisijama i kada, prema rasporedu, brod izvr3i vise
od 300 putovanja tokom tog izvjestajnog perioda, brodarsko drustvo nije obavezno da prati informacije



iz tacke 2.1 dijela C ovog priloga za svako pojedinaéno putovanje tog broda tokom tog izvieStajnog
perioda.

2.3. Kada emisije gasova sa efektom staklene baste potpadaju pod emisije gasova sa efektom staklene
baste broda uz odstupanje vezano za klasu leda, brodarsko drugtvo dostavlja informacije koje se
odnose na klasu leda predmetnog broda.

DIO D: Pravila izvjesStavanja za agregirane podatke o emisijama na nivou brodarskog drustva

Agregirani podaci o emisijama na nivou kompanije izraCunavaju se u skladu sa pravilima pracenja iz
dijela C ovog priloga i sadrie:

{a) podatke za identifikaciju kompanije i brodova pod odgovornoséu kompanije, i to:

- nazivi pravni oblik kompanije;

- Jedinstveni IMO identifikacioni broj kompanije i registrovanog vlasnika;

- driavu registracije kompanije, evidentiranu u skladu sa IMO §emom jedinstvenog
identifikacionog broja kompanije i registrovanog vlasnika;

- adresu kompanije;

- imei prezime, radno mjesto, poslovnu adresu, broj telefona i adresuy elektronske poéte kontakt
osobe;

- nadleZni administrativni organ;

- spisak brodova ¢ije emisije gasova sa efektom staklene baite sy predmet propisa o trgovini
emisijama, a koji su pod odgovornoiéu kompanije tokom izviestajnog perioda, ukljutujudi za svaki
brod IMO identifikacioni broj broda i jedinstveni IMO identifikacioni broj kompanije i registrovanog
vlasnika, kao i period tokom kojeg je brod bio pod odgovornoscu kompanije;

(b) podatke koji se odnose na verifikaciju, i to:

- naziv verifikatora;

- adresu verifikatora;

- akreditacioni broj verifikatora;

- nacionalno akreditaciono tijelo koje je akreditovalo verifikatora;
- izjavu verifikatora;

(c) zbir ukupnih objedinjenih emisija gasova sa efektom staklene baste svih brodova koje se
prijavijuju u skladu sa propisima o trgovini emisijama, utvrdenih na nivou broda u skladu sa dijelom
C, tacke 1.1 do 1.7 ovog prioga, izraZen u tonama ekvivalenta uglien-dioksida i razvrstan po vrstama
gasova sa efektom staklene baste:

(d) zbir ukupnih objedinjenih emisija gasova sa efektom staklene baste svih brodova koje se prijavljuju
u skladu sa propisima o trgovini emisijama, utvrdenih na nivou broda u skladu sa dijelom C ovog
priloga, izradunate kao:

(i) zbir emisija iz dijela C, tagka 1.1 ovog priloga;

(ii) zbir emisija iz dijela C, ta¢. 1.1 1.2 ovog priloga;

(iii) zbir emisija iz dijela C ta&, 1.1,1.2i 1.3 ovog priloga;
(iv) zbir emisija iz dijela Ctaé. 1.1 do 1.4 ovog priloga;

(v) zbir emisija iz dijela Cta¢. 1.1 do 1.5 ovog priloga;



(vi) zbir emisija iz dijela C ta¢. 1.1 do 1.6 ovog priloga;

(e} sve relevantne informacije koje se odnose na metodologiju koris¢enu za agregiranje podataka o
emisijama na nivou brodarskog drugtva, ukljucujuci promjene metodologije u odnosu na prethodni

izvjedtajni period.



PRILOG 3

PARAMETRI ZA ODREDIVANIJE PREVEZENOG TERETA PO KATEGORIJAMA BRODOVA

Kategorije brodova koji su predmet ovog priloga su:

1)

2)

6)

7)
8)

9)

10)

tanker za naftu je brod izgraden ili prilagoden prvenstveno za prevoz sirove nafte ili naftnih
derivata u rasutom stanju u svojim teretnim prostorima, osim kombinovanih brodova, tankera
za Stetne te¢ne supstance (NLS) ili tankera za gas;

tanker za hemikalije je brod izgraden ili prilagoden za prevoz u rasutom stanju bilo kojeg te¢nog
proizvoda navedenog u Poglavlju 17 Medunarodnog kodeksa o konstrukciji i opremi brodova za
prevoz opasnih hemikalija u rasutom stanju u skladu sa izvréenim azuriranjima od strane
Komiteta za pomorsku bezbjednost (MSC) i Komiteta za zastitu morske sredine Medunarodne
pomorske organizacije (IMO} ili brod izgraden ili prilagoden za prevoz tereta Stetnih teénih
supstanci (NLS) u rasutom stanju;

tanker za te¢ni prirodni 8as je tanker za prevoz te¢nog prirodnog gasa (LNG) u rasutom stanju
(preteZzno metana) u nezavisnim izolovanim tankovima;

tanker za gas je tanker za prevoz teénih gasova u rasutom stanju, osim te¢nog prirodnog gasa;
brod za rasuti teret je brod koji je prvenstveno namijenjen za prevoz suvog rasutog tereta,
uklju€ujuci brodove za prevoz rude definisane u Pravilu 1 Poglavlja XIl Medunarodne konvencije
0 zastiti ljudskih Zivota na moru iz 1998. godine (SOLAS konvencija), ali isklju€ujuci kombinovane
brodove;

brod za opiti teret je brod sa visepalubnim ili jednopalubnim trupom projektovan prvenstveno
Za prevoz opsteg tereta, iskljucujuéi specijalizovane brodove za suvi teret koji nijesu ukljuéeni u
obracun referentnih linija za brodove za opéti teret, i to: brodove za prevoz stoke, brodove za
prevoz barZi, brodove za teske terete, brodove za prevoz jahti i brodove za prevoz nuklearnog
goriva;

brod za rashladeni teret je brod projektovan isklju¢ivo za prevoz rashladenog tereta u
komorama;

brod za prevoz vozila je viSepalubni ro-ro teretni brod projektovan za prevoz praznih
automobila i kamiona;

kombinovani brod je brod projektovan da ukrca 100 % nosivosti teénim i suvim rasutim
teretom;

ro-pax brod je brod koji prevozi vie od 12 putnika i koji ima ro-ro teretni prostor na broduy;

11) kontejnerskifro-ro teretni brod je hibrid kontejnerskog broda i ro-ro teretnog broda sa

odvojenim sekcijama;

Prevezeni teret za potrebe pracenja drugih relevantnih podataka na osnovy svakog pojedinacnog
putovanja, u skladu sa ¢lanom 4 ovog pravilnika odreduje se na sljededi nadin:

(a) za tankere za naftu — kao masa tereta na brodu;

(b) za tankere za hemikalije — kao masa tereta na brodu;

(c) za tankere za tecni naftni gas —kao zapremina iskrcanog teretaili, ako se teret iskrcava u viSe navrata
tokom putovanja, kao zbir tereta iskrcanog tokom putovanja i tereta iskrcanog u svim narednim lukama
pristajanja do ukrcaja novog tereta;

(d)} za tankere za gas — kao masa tereta na brodu;

(e) za brodove za rasuti teret - kao masa tereta na brodu;



(f) za brodove za opsti teret — kao prevezena mrtva nosivost za putovanja sa teretom, a kao nula za
balastna putovanja;

(g) za brodove za rashladeni teret — kao masa tereta na brodu;

(h) za brodove za prevoz vozila — kao masa tereta na brodu, utvrdena kao stvarna masa ili kao broj
teretnih jedinica ili zauzetih trakastih metara pomnozen podrazumijevanim vrijednostima njihove
mase;

(i) za kombinovane brodove — kao masa tereta na brodu;

(j) za ro-pax brodove — kao broj putnika i masa tereta na brodu, utvrdena kao stvarna masa ili broj
teretnih jedinica (kamioni, automobili itd.) ili zauzetih trakastih metara pomnoZen podrazumijevanim
vrijednostima njihove mase;

(k) za kontejnerske/ro-ro teretne brodove — kao zapremina tereta na brodu, utvrdena kao zbir broja
teretnih jedinica (automobili, prikolice, kamioni i druge standardne jedinice) pomnozenog
podrazumijevanom povrsinom i visinom palube (rastojanje izmedu poda i konstrukcione grede), broja
sauzetih trakastih metara pomnozenog visinom palube (za drugi ro-ro teret) i broja TEU jedinica
pomnozenog sa 38,3 m%;

(1) za druge vrste brodova koje ne potpadaju ni pod jednu od kategorija navedenih u tatkama (a) do
(k), i nijesu putnicki brodovi, ro-ro brodovi i kontejnerski brodovi kao masa tereta na brodu ili kao
prevezena mrtva nosivost za putovanja sa teretom, a kao nula za balastna putovanja.

Kod brodova za opéti teret masa tereta na brodu mo3e se dobrovoljno koristiti kao dodatni parametar,
dok se kod brodova za prevoz vozila prevezena mrtva nosivost za putovanja sa teretom i nula za
balastna putovanja mogu dobrovoljno koristiti kao dodatni parametar.



PRILOG 4
UPRAVLIANJE PODACIMA | KONTROLA PODATAKA

Procjena rizika sprovodi se kako bi se identifikovali izvori rizika od gre$aka u tokovima podataka i da bi
se uspostavio, dokumentovao, primijenio i odriavao efikasan sistem kontrole kojim se obezbjeduje da
izvjestaji o emisijama gasova sa efektom staklene badte ne sadrie pogresne iskaze i da su izradeni u
skladu sa planom pracenja i ovim pravilnikom.

Procjena rizika i opis postupaka vezanih za aktivnosti tokova podataka i postupaka kontrolnih aktivnosti
su dio dokumentacije koja se koristi u postupcima verifikacije odnosno odobravanja plana pracenja i
izvieStaja o emsijama gasova sa efektom staklene baste.

Kontrolne aktivnosti obuhvataju:

- obezbjedenje kvaliteta relevantne mjerne opreme;

- obezbjedenje kvaliteta informaciono-tehnoloZkih sistema, Sto podrazumijeva da su oni
projektovani, dokumentovani, testirani, primijenjeni, kontrolisani i odravani na nacin koji
obezbjeduje obradu pouzdanih, ta&nih i blagovremenih podataka u skladu sa procjenjenim
rizicima;

- razdvajanje duZnosti u aktivnostima toka podataka i kontrolnim aktivnostima, kao i upravljanje
neophodnim kompetencijama;

- interne preglede i validaciju podataka;

- ispravke i korektivne mjere;

- kontrolu procesa povjerenih trec¢im licima;

- vodenje evidencije o dokumentaciji, ukljucujuci upravljanje verzijama dokumenata.
Korid¢ena mjerna oprema treba da bude kalibrisana, pode$ena i redovno provjeravana, ukljucujuéi i
prije upotrebe i u odnosu na mjerne i srazmjerno identifikovanim rizicima. Komponente mjernih
sistema koje se ne mogu kalibrisati navode se u planu pracenja sa predlozenim alternativnim
kontrolnim aktivnostima. Kada se utvrdi da oprema nije u skladu sa zahtjevima u pogledu performansi,
bez odlaganja se preduzimaju neophodne korektivhe mjere.

Pregled i validacija podataka obuhvataju sljedeée:

- provjeru da li su podaci potpuni;
- poredenje podataka koje je brodarsko drustvo pribavilo, pratilo i o kojima je izvjedtavalo tokom
vise godina;
- poredenje podataka i vrijednosti koje proizlaze iz razlititih metoda pracenja kada se
primjenjuje vise od jedne metode.
Kada se utvrdi da aktivnosti toka podataka ili kontrolne aktivnosti ne funkcionidu efikasno ili da se ne
podtuju pravila postupaka utvrdenih za te aktivnosti, preduzimaju se korektivne mjere i ispravljaju
podaci na koje su te nepravilnosti imale uticaja, bez nepotrebnog odlaganja.

Kada se jedna ili vife aktivnosti toka podataka ili kontrolnih aktivnosti povjere tredim licima,
neophodno je:

- provjeriti kvalitet eksternalizovanih aktivriosti toka podataka i kontrolnih aktivhosti;

- navesti odgovarajuce zahtjeve za izlazne rezultate eksternalizovanih procesa, kao i metode koje
se koriste u tim procesima;

- provjeriti kvalitet izlaznih rezultata i metoda;

- obezbijediti da se eksternalizovane aktivnosti sprovode na nacin koji odgovara inherentnim
rizicima i kontrolnim rizicima identifikovanim u procjeni rizika.



Efikasnost sistema kontrole se prati sprovodenjem internih pregleda i uzimanjem u obzir nalaza
verifikatora. Kada se utvrdi da sistem kontrole nije efikasan ili nije srazmjeran identifikovanim rizicima,
neophodno je unaprijediti sistem kontrole i, prema potrebi, aurirati plan pracenja ili postupke za
aktivnosti toka podataka, procjene rizika i kontrolne akftivnosti.

Kada nedostaju podaci relevantni za utvrdivanje emisija gasova sa efektom staklene baste broda za
jedno ili viSe putovanja, koriste se alternativni podaci izraunati u skladu sa alternativnom metodom
ili metodama navedenim u  ocjenjenom, odnosno odobrenom  planu  pracenja.
Kada nedostaju podaci relevantni za utvrdivanje emisija gasova sa efektom staklene baste broda za
jedno ili vide putovanja, a za koje plan pracenja ne navodi alternativne metode iliizvore podataka koristi
se odgovarajuéa metoda konzervativne procjene za odgovarajuéi vremenski period i nedostajudéi
parametar.

Kada, iz tehnigkih razloga, privremeno nije mogude primijeniti plan pracenja koji je verifikator ocijenio
kao zadovoljavajudii koji je, kada je primjenjivo, odobrio nadleZni organ, brodarsko drustvo primjenjuje
metod zasnovan na alternativnim izvorima podataka navedenim u planu pracenja radi sprovodenja
provjera potvrdivanja podataka ili, ako takva alternativa nije sadrzana u planu pracenja, alternativni
metod koji obezbjeduje alternativne podatke ili konzervativnu procjenu, sve dok se ne uspostave uslovi
za primjenu odobrenog plana pracenja. Brodarsko druétvo preduzima sve neophodne mjere kako bi se
plan pra¢enja ponovo primijenio bez odlaganja. Pri korié¢enju opisanog metoda procjene ili kada dode
do privremenog odstupanja od plana pracenja brodarsko drustvo bez odlaganja izraduje pisani
postupak za rje$avanje ove vrste nedostatka podataka u buduénosti i mijenja plan pracenja u skladu sa
tim.



PRILOG 5
DOKUMENT O USKLADENOSTI

Ovim se potvrduje da se izvjestaj o emisijama za brod (___naziv broda ) za period izvjeStavanja
(__godinaN-1__ )smatra zadovoljavajuéim u skladu s propisanim uslovima.

Ovaj dokument o uskladenosti izdat je (__dan/mijesec/godina N__).

Ovaj dokument o uskladenosti odnosi se na lzvjestaj o emisijama gasova sa efektom staklene baste
(__broj:__)ivazi do 30, juna (_godina N+1__).

1. Podaci o brodu
1.1 Naziv broda

1.2 Identifikacioni IMO broj broad
1.3
1.4 Luka
(a) luka upisa ili
(b) mati¢na luka (ako se razlikuje od luke upisa)

1.4 Kategorija broda (odabrati opciju:)

»Putni¢ki brod”, ,,Ro-ro brod”, »Kontejnerski brod” , Tanker za naftu”, , Tanker za hemikalije”, ,Brod za
prevoz teCnog prirodnog gasa”, ,Brod za prevoz gasa”, ,Brod za rasuti teret”, , Teretni brod”, ,Rashladni
teretni brod”, ,Brod za prevoz vozila”, ,Kombinovani brod”, ,Ro-ro putnicki brod”, , Kontejnerski/ro-ro
teretni brod”, ,Ostale vrste brodova”.

U okviru kategorije , Putni&ki brod” ukljucuje se podkategorija , Putnicki brod za kruZna putovanja”, ako
je primjenljivo.

U okviru kategorije ,Ostale vrste brodova” ukljuéuje se podkategorija ,Odobalni brod”, ako je
primjenljivo.

1.5 Drzava zastave/upisa
1.6 Bruto tonaZa
2. Padaci o vlasniku broda

2.1 Ime/Naziv vlasnika broda i njegov identifikacioni IMO broj, broj brodarskog drutva i registrovanog
viasnika

2.2 Adresa vlasnika broda: adresa, grad, pokrajina/region, postanski broj, drzava’

2.3 Poslovno sjediste

3. Podaci o brodarskom drutvu u vezi s ispunjavanjem propisanih obaveza** (neobavezno polje)
3.1 Naziv brodarskog drustva i identifikacioni IMO broj drustva i registrovanog vlasnika

3.2 Vrsta brodarskog drustva (odabrati opciju:) “Vlasnik broda” “ISM druétvo razlicito od vlasnika
broda”

3.3 Adresa drustva: adresa, grad, pokrajina/region, postanski broj, driava’



3.4 Poslovno sjediste

4. Verifikator

4.1 Broj akreditacije

4.2 Ime/Naziv verifikatora

4.3 Adresa privrednog drustva i posiovno sjediéte: adresa, grad, pokrajina/region, postanski broj,
drzava

i Driava je drzava registracije koja je upisana pod identifikacionim IMO brojem brodarskog drustva i
registrovanog vlasnika

il Dr¥ava je drzava registracije koja je upisana pod identifikacionim IMO brojem brodarskog drustva i
registrovanog viasnika

* #% gropisani uslovi i obaveze iz Regulative (EU) 2015/757 Evropskog parlamenta i Savjeta od 29. 04. 2015. o
pracenju, izvjedtavanju i verifikaciji emisija gasova sa efektom staklene baéte, koja mijenja Direktivu 2009/16/EC



OBRAZAC1

Plan pracenja
DIO A

EVIDENCIJA O IZMIENAMA PLANA

Verzija DatumStatus na navedeni [Referenca na djelove u kojima su izvriene revizije ili izmjene,
br. datum* ukljucujudi kratko objaSnjenje promjena

* Status se utvrduje u elektronskom sistemu izborom jedne od ponudenih opcija: “radni nacrt”,
“revizija u toku”, “finalni nacrt dostavljen verifikatoru”, “ocjenjen od verifikatora”, “korigovan bez
potrebe za ponovnom ocjenom”, “dostavljen nadleznom tijelu na odobrenje”, “odobren”.

DIOB
OSNOVNI PODACI
Tabela B.1

Identifikacija broda i podaci o vlasniku

Naziv broda

IMO identifikacioni broj broda

Luka upisa

Maticna luka (ako je razli¢ita od luke upisa)

ime/naziv vlasnika (onako kako je registrovan u IMO
registru brodarskih drustava i/ili brodovlasnika)

Poreski broj viasnika (dobrovoljno)

Kontakt osoba vlasnika broda (dobrovoljno)

)Adresa poslovnog sjedista (dobrovoljno)

Grad (dobrovoljno)

Drzava/Provincija/Region (dobrovoljno)

Poslovni broj telefona (dobrovoljno)

Poslovna adresa (dobrovoljno)

Jedinstveni IMO broj brodarskog drustva i registrovanog
vlasnika

Drzava registracije registrovanog vlasnika

\Vrsta broda

Nosivost broda u metric¢kim tonama




Bruto tonaza

Klasifikaciono drustvo (dobrovoljno)

Klasa leda

Drzava zastave (dobrovoljno)

Tehnicka efikasnost (dobrovoljno)

Dodatne opisne informacije o karakteristikama broda
(dobrovoljno)

Tabela B.2

Podaci o brodarskom drustvu

Ime brodarskog drustva

Uloga brodarskog drustva (da li je brodarsko drusdtvo
vlasnik broda?)

ledinstveni IMO broj brodarskog drutva i
registrovanog vlasnika

Drzava registracije brodarskog drudtva

Poreski broj drustva (dobrovoljno)

Kontakt osoba

Poslovna adresa

Grad

Drzava/Provincija/Region

Postanski broj

Poslovni telefonski broj

Poslovna elektronska adresa

DrZava




Tabela B.3

Izvori emisija i vrste koriséenog goriva

Referentni Naziv \Vrsta Klasa Tehnicki opis izvora emisije (potencijalno*)
broj izvora izvora izvora izvora (snaga, potroinja goriva, godina [Vrsta koris¢enog
emisije emisije |lemisije |emisije [instalacije, identifikacioni broji |goriva

sl.)

* odabrati bar jednu vrstu goriva npr. HFO/LFO, MDO/MGO, LPG/LNG itd.

Tabela B.4

Emisioni faktori u skladu sa Prilogom 1

Vrsta  [Emisioni faktori za ugljen-dioksid (u [Emisioni faktori za metan Emisioni faktori za azot —
goriva |gramima ugljen-dioksida/gram
oriva)

{u gramima CH4/gram suboksid N2O/gram
oriva) goriva)

Tabela B.5

Koeficijent isticanja

emisije

Referentni broj izvora

Koeficijent isticanja (izraZen kao procenat mase goriva koriiéenom u
lodredenom izvoru emisija)

Tabela B.6

Primjena tehnologije kaptaZe i skladistenja

Opis koriscene
tehnologije

Dokazi o predatim
emisionim kreditima

Izvor emisija na koji se primjenjuje tehnologija
kaptazZe i skladiStenja




Tabela B.7

Postupci, sistemi i odgovornosti koji se koriste za aZuriranje i upotpunjavanje liste izvora emisija

Naziv postupka

Upravljanje listom izvora
emisija

Referenca postupka

Verzije postojeceg postupka

Opis postupka (moze se dati kratak opis ako opis postupka postoji
nezavisno od plana pracenja)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime korié¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Tabela B.8

Postupci, sistemi i odgovornosti koji se koriste za utvrdivanje i aZuriranje emisionih faktora

Naziv postupka

Utvrdivanje emisionih
faktora

Referenca postupka

\Verzija postojeceg postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od plana
pracenja, mozZe se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

ime koris¢enog softvera/IT sistema (ako je primjentjivo)

Tabela B.9




Postupci koji se koriste za utvrdivanje emisionih faktora uglien-dioksida za biogoriva i obnovljiva

goriva nebiologkog porijekla i reciklirana fosilna goriva

INaziv postupka

Utvrdivanje emisionih
faktora

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od plana
pracenja, moZe se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime kori¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

DIOC
PODACI O AKTIVNOSTIMA

Tabela C. 1

Uslovi za izuzimanje od pracenja podataka na osnovu pojedinanog putovanja*

Uslov

Polje za potvrdu

Minimalni broj o¢ekivanih putovanja po izvjestajnom periodu po utvrdenom
rasporedu plovidbe

Da li postoje ocekivana putovanja u izvjeStajnom periodu po utvrdenom
rasporedu plovidbe koja nisu predvidena za izuzimanje od primjene?

Da li su uslovi za izuzeée od primjene ispunjeni?

Ako jesu, da li se planira koris¢enje derogacije vezane za pracenje koli¢ine
utroSenog goriva na osnovu pojedinacnog putovanja?

* U skladu sa ¢lanom 9.2 Regulative (EU) 2015/757

Tabela C.2
Pracenje emisija gasova s efektom staklene baite i potroSnje goriva

C.2.1. Metode kori$céene za utvrdivanje emisija gasova s efektom staklene
za svaki izvor emisija:

baste i potro3nje goriva

Referentni broj izvora emisije Naziv izvora emisije rsta izvora emisije  [lzabrani metod

C.2.2. Postupci za utvrdivanje isporu¢enog goriva i goriva u rezervoarima:




Naziv postupka

utvrdivanje isporuéenog goriva i
goriva u rezervoarima

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

od plana pracenja, moze se dati kratak opis)

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se €uva dokumentacija

Ime koris¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

C.2.3. Redovna unakrsna provjera koligina prema otpremnici (BDN) i koli¢ina izmjerenih na brodu:

Naziv postupka

Redovna unakrsna provjera kolicina prema
otpremnici {BDN) i kolicina izmjerenih na
brodu:

Referenca postupka

\Verzija postojeceg postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom
obliku nezavisno od plana praéenja, moze se dati
kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj
postupak

C.2.4. Opis koris¢enih mjernih instrumenata:

Mijerna Mjerenja su vriena na (npr.
oprema izvorima emisija, rezervoarima)
(naziv)

Tehnicki opis (specifikacija, starost instrumenta,
metode i period kalibracije, period odrzavanja)

C.2.5. Postupci za biljezenje, ekstrakciju, prenos i skladiStenje podataka o mjerenjima:

Naziv postupka

biljeZenje, ekstrakcija, prenos i
skladistenje podataka o mjerenjima

Referenca postupka

\Verzija postojeceg postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku
nezavisno od plana pracenja, moZe se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija




lﬁ koris¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

]

C.2.6. Metoda za odredivanje gustine:

rsta Metod za utvrdivanje stvarne gustine (:Ietod za utvrdivanje stvarne gustine

oriva/rezervoar isporuéenog goriva

oriva u rezervoarima

|

C.2.7. Nivo nesigurnosti povezan sa pracenjem goriva:

Metod pradenja KoriSéeni pristup

rijednost

C.2.8. Postupak za obezbjedenje kvaliteta mjerne opreme:

Naziv postupka

bezbjedenje kvaliteta
mjerne opreme

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od
plana pracenja, moZe se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se uva dokumentacija

Ime koris¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

C.2.9. Metod za utvrdivanje raspodjele potrosnje goriva na prevoz tereta i putnika (samo za ro-

pax brodove):

Naziv metode

utvrdivanje raspodjele
potrodnje goriva na prevoz
tereta i putnika

Primijenjeni metod raspodjele u skadu sa standardom MEST EN 16258 _

Opis metode za utvrdivanje mase tereta i putnika ukljuCujuéi i moguée
koris¢enje standardnih vrijednosti za te¥inu izrazenu kao jedinica
tereta/linearni metar ako se koristi metoda utvrdivanja mase

Opis metode za utvrdivanje povrgine palube dodijeljene teretu i
putnicima ukljucujudi i viseée palube i putnicke automobile na
palubama za teret (ako se koristi metoda na osnovu zauzimanja
povrsine)

Raspodjela potroinje goriva (%) na teretni i putnicki dio ako se koristi
metod na osnovu zauzimanja povréine

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj metod




Formule i izvori podataka

Lo—kacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime kori¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

C.2.10. Postupci za utvrdivanje i biljeZenje potrosnje goriva za putovanja pod teskim teretom

(dobrovoljni monitoring):

Naziv postupka

utvrdivanje i biljeZenje potro3nje goriva
za putovanja pod teSkim teretom

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku
nezavisno od plana pracenja, moze se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Formule i izvori podataka

Lokacija gdje se tuva dokumentacija

Ime kori¥éenog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

C.2.11. Postupci za utvrdivanje i biljeZenje potrosnje goriva za grijanje tereta (dobrovoljni

monitoring za tankere za prevoz hemikalija):

Naziv postupka

Utvrdivanje i biljeZenje potroénje
goriva za grijanje tereta

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku
nezavisno od plana pracenja, moze se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Formule i izvori podataka

Lokacija gdje se €uva dokumentacija

Ime kori&¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

C.2.12. Postupci za utvrdivanje i bilieZenje potro3nje goriva za dinamicko pozicioniranje
(dobrovoljni monitoring za naftne tankere i ‘ostale brodove’):

Naziv postupka

Utvrdivanje i biljeZenje potro$nje goriva
za dinamitko pozicioniranje

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka




Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku
nezavisno od plana pracenja, moZe se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Formule i izvori podataka

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime kori3cenog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Tabela C.3

Lista putovanja

Naziv postupka BiljeZenje i ocuvanje
kompletnosti liste
putovanja

Referenca postupka

\Verzija postojeceg postupka

Opis postupka, uklju¢ujudi bilieZenje putovanija, upravljanje putovanjima,

itd. (ako postupak postaji u pisanom obliku nezavisno od plana pracenja,

moze se dati kratak opis).

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Izvori podataka

Lokacija gdje se tuva dokumentacija

Ime koriScenog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Tabela C.4

Predena udaljenost

Naziv postupka BiljeZenje i utvrdivanje

predene udaljenosti po
putovaniju

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

Opis postupka, ukljucujudi i biljeZenje i upravljanje podacima o
udaljenosti (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od plana
pracenja, moZe se dati kratak opis).

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

lzvori podataka

Lokacija gdje se tuva dokumentacija




Ime koris¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Postupci za utvrdivanje i biljeZenje predene udaljenosti prilikom plovidbe kroz led (dobrovoljni

monitoring):

Naziv postupka Utvrdivanje i biljeZzenje
predene udaljenosti prilikom
plovidbe kroz led

Referenca postupka

\Verzija postojeceg postupka

Opis postupka (ukljuCujuéi biljezenje i upravijanje podacima o
udaljenosti i zimskim uslovima (ako postupak postoji u pisanom obliku
nezavisno od plana praéenja, moze se dati kratak opis).

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Formule i izvori podataka

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime koridcenog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Tabela C.5

Koli€ina prevezenog tereta i broj putnika

Naziv postupka

Biljezenje i utvrdivanje
kolicine prevezenog
tereta i/ili broja putnika

Referenca postupka

\Verzija postojeceg postupka

Opis postupaka (ukljucujuci biljeZenje i utvrdivanje koli¢ine prevezenog
tereta i/ili broja putnika i koris¢enje standardnih vrijednosti za masu jedinica
tereta, ako je primjenljivo (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno
od plana prac¢enja, moZe se dati kratak opis).

ledinice tereta/putnika

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Formule i izvori podataka

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime korié¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Postupci za utvrdivanje i biljeZenje prosjecne gustine prevezenog tereta (dobrovoljni monitoring za
tankere za hemikalije, brodove za prevoz rasutog tereta i kombinovane brodove):




’N—aziv postupka

Utvrdivanje i biljezenje
prosjecne gustine
prevezenog tereta

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

Opis postupaka (ukljucujuéi i biljeZenje i upravljanje podacima o gustini
tereta (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od plana
pracenja, moZe se dati kratak opis).

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Formule i izvori podataka

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime koriS¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Tabela C.6

Vrijeme provedeno na moru

Naziv postupka Utvrdivanje i biljeZenje vremena
provedenog na moru od luke
isplovljenja do luke odredista

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

Opis postupka ukljuujudi biljefenje i upravljanje isplovljavanjem
i uplovljavanjem u luku (ako postupak postoji u pisanom obliku
nezavisno od plana pracenja, mo¥e se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Formule i izvori podataka

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime koriscenog softvera/IT sistema (ako je primjeniljivo)

Postupci za utvrdivanje i biljeZenje vremena provedenog na moru, prilikom plovidbe kroz led

{dobrovoljni monitoring):

Naziv postupka Utvrdivanje i biljeZenje

vremena provedenog na
moru, prilikom plovidbe kroz
led




Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

Opis postupka uklju¢ujuéi biljeZenje i upravljanje isplovljavanjem i
uplovljavanjem u luku i informacije o zimskim uslovima. Ako
postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od plana pracenja,
moie se dati kratak opis

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Formule i izvori podaci

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime korié¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

DIO D
NEDOSTAJUCI PODACI
Tabela D.1

Metode koje e se koristiti za pracjenu emisija gasova s efektom staklene baste i potrosnje goriva

Naziv metode Metode koje ¢e se koristiti za procjenu emisija
asova s efektom staklene baste i potro3nje goriva

Rezervna metoda pracenja

Koriééena formula

Opis metode za procjenu emisija gasova s
efektom staklene baste i potroSnje goriva

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj
postupak

Izvori podataka

Lokacija gdje se cuva dokumentacija

Ime kori¥¢enog softvera/IT sistema (ako je
primjenljivo)

Tabela D.2

Metode za nadoknadu podataka o predenoj udaljenosti

Naziv metode ' Metode za nadoknadu podataka o predenoj
udaljenosti

Koriséena formula




’OTJis metode za nadokandu podataka

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj
postupak

Izvori podataka

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime koriS¢enog softvera/IT sistema (ako je
primjenljivo)

Tabela D.3

Metode za nadoknadu podataka o prevezenom teretu

Naziv metode

t\netode za nadoknadu podataka o prevezenom
eretu

Koriscena formula

Opis metode za nadokandu podataka

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj
postupak

lzvori podataka

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime koris¢enog softvera/IT sistema (ako je
primjenljivo)

Tabela D.4

Metode za nadoknadu podataka o vremenu provedenom na moru

Naziv metode

Metode za nadoknadu podataka o vremenu
provedenom na moru

Kori$¢ena formula

Opis metode za nadokandu podataka

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za
ovaj postupak

|zvori podataka




Lokacija gdje se €uva dokumentacija

Ime koriséenog softvera/IT sistema (ako je
primjenljivo)

DIOE
UPRAVLIANIE
Tabela E.1

Redovna provjera adekvatnosti plana pracenja

Naziv postupka Redovna provjera adekvatnosti
plana pracenja

Referenca postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od
plana pracenja, moze se dati kratak opis)

Ime osabe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime koriéenog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Tabela E.2

Postupci vezani za aktivnosti toka podataka

Naziv postupka Postupci vezani za aktivnosti
toka podataka

Referenca postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od
plana pracenja, moZe se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime korié¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Tabela E.3

Postupci procjene rizika

Naziv postupka Postupci procjene
rizika




Referenca postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od plana
pracenja, moze se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime koris¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Tabela E.4

Kontrolne aktivnosti: Obezbjedenje kvaliteta i pouzdanosti informacione tehnologije

bezbjednost)

Naziv postupka Upravljanje informacionom tehnologijom (npr.
kontrola pristupa, arhiviranje, povracaj podataka i

Referenca postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom
obliku nezavisno od plana pracenja, moe se dati
kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj
postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Naziv koris¢enog sistema (gdje je primjenljivo)

Lista relevantnih postojeéih sistema upravljanja

Tabela E.5

Kontrolne aktivhosti: Interna revizija i validacija podataka

Naziv postupka

Interna revizija i validacija
podataka

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od plana
pracenja, moZe se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija




ime korié¢enog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Tabela E.6

Kontroine aktivnosti: Korekcije i korektivne mjere

Naziv postupka

Korekcije i korektivne
mjere

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od plana
pracenja, moze se dati kratak opis)

ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime koriééenog softvera/IT sistema (ako je primjenljivo)

Tabela E.7

Kontrolne aktivnosti: Aktivnosti povjerene trec¢im licima (ako je primjenljivo)

Naziv postupka

IAktivnosti povjerene
treéim licima

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka

Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od plana
pracenja, moze se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime korii¢enog softvera/IT sistema (ako je primjentjivo)

Tabela E.8

Kontrolne aktivnosti: Dokumentacija

_[Naziv postupka

Dokumentacija

Referenca postupka

Verzija postojeceg postupka




Opis postupka (ako postupak postoji u pisanom obliku nezavisno od plana pracenja,
moZe se dati kratak opis)

Ime osobe ili radnog mjesta odgovornog za ovaj postupak

Lokacija gdje se ¢uva dokumentacija

Ime koriScenog softvera/iT sistema (ako je primjenljivo)

DIOF
Dodatne informacije
Tabela F.1

Lista definicija i skraéenica

Skracenice — akronim, definicija Znacenje

Tabela F.2

Dodatne informacije



OBRAZAC2

1ZVIESTA] O EMISIJAMA

Isti obrazac koristi se i za djelimicne izvjestaje o emisijama.

DIOA
Podaci za identifikaciju broda i brodarskog drustva

1. Naziv broda.

2. IMO identifikacioni broj broda.

3. Relevantni izvjeitajni period (ili period tokom kojeg je brod bhio pod odgovorno3cu brodarskog drudtva
tokom izvjeitajnog perioda, za djelimiéne izvjestaje.

4, Luka:

(a) luka upisa; ili
(b) matiéna luka (ako nije ista kao luka upisa).

5., Putnicki brod”, ,,Ro-ro brod”, Kontejnerski brod”, ,Tanker za naftu”, Tanker za hemikalije”, ,Brod za
prevoz teénog prirodnog gasa”, ,Brod za prevoz gasa”, ,Brod za rasuti teret”, , Teretni brod”, ,Rashladni
teretni brod”, ,Brod za prevoz vozila”, ,Kombinovani brod”, ,Ro-ro putnicki brod”, L Kontejnerski/ro-ro
teretni brod”, ,Ostale vrste brodova”.

U okviru kategorije ,,Putnicki brod” ukljuuje se podkategorija ,,Putnicki brod za kruZna putovanja”, ako
je primjenljivo.

U okviru kategorije ,Ostale vrste brodova” ukljuéuje se podkategorija ,Odobalni brod”, ako je
primjenljivo.

6. Klasa leda (obavezno samo ako je ukljufena u plan pracenja ili ako brodarsko drustvo namjerava da
koristiti odstupanje na osnovu klase leda [podkatgorije: Polarna klasa PC1 — PC7, finsko-3vedska ledena
klasa IC, 1B, 1A ili |A Super].

7. Naznaka da li brodarsko druétvo namjerava da koristi odstupanje na osnovu klase leda [polje da/ne].

8. Zakontejnerske brodove, oznaka (neobavezno) da li je brod tokom izvjestajnog perioda imao putovanja
sa meduzadriavanjem u lukama za pretovar van granica Evropske unije koje nijesu udaljene od matiéne
luke vige od 300 nauti¢kih milja [polje da/ne].

9. Tehnicka efikasnost broda:

(a) Energy Efficiency Design Index (EEDI} ili Energy Efficiency Existing Ship Index (EEXI), gdje se
zahtijeva MARPOL Aneksom VI, Poglavlje 4, Pravila 22 ili 23, izrazeno u gramima ugljen-
dioksida/tonsko-nautickoj milji; ili

{b) Estimated Index Value (EIV), izragunat u skladu sa IMO Rezolucijom MEPC.215(63), izrazen u
gramima ugljen-dioksida/tonsko-nautickoj milji.

10. Naziv vlasnika broda.

11. IMO jedinstveni identifikacioni broj brodarskog drustva i registrovanog vlasnika.

12. Adresa vlasnika broda: adresa, grad, driava/pokrajina/regija, podtanski broj, drzava.

13. Glavno mijesto poslovanja vlasnika broda.

14, Naziv brodarskog drustva (ako nije vlasnik broda).

15. IMO jedinstveni identifikacioni broj brodarskog drustva i registrovanog viasnika brodarskog drustva (ako
nije vlasnik broda).

16. Adresa brodarskog druitva {ako nije vlasnik broda): adresa, grad, drzava/pokrajina/regija, postanski
broj, drzava.

17. Glavno mjesto poslovanja brodarskog drustva (ako nije vlasnik broda).

18. Kontakt osoba brodarskog drudtva:

(a) ime: titula, ime, prezime, naziv brodarskog dru3tva, radno mjesto;
(b) poslovna adresa;
(c) poslovni telefon;
(d) poslovna e-mail adresa.
DIOB
Verifikacija

1. Naziv verifikatora

2. Adresa verifikatora i glavno mjesto poslovanja

3. Broj akreditacije



4. Nacionalno akreditaciono tijelo koje je akreditovalo verifikatora
5. lzjava verifikatora.

DIOC
Informacije o kori$¢enoj metodi pracenja i povezanom nivou nesigurnosti
1. Referenca i broj verzije posljednjeg procijenjenog i, gdje je primjenjivo, odobrenog plana pracenja,
datum od kada se primjenjuje, kao i reference drugih relevantnih planova pracenja za izvjestajnu godinu.
2. lzvor emisije [podkategorije: ,Glavni motori”, ,,Pomoéni motori”, ,Gasne turbine”, , Kotlovi”, ,Generatori
inertnog gasa”, ,,Gorive celije”, ,Spalionice otpada”, ,Drugo”].
3. Korid¢ene metode pracenja (po izvoru emisije) [padajuéi meni:
o ,Metod A: BDN i periodi¢no mjerenje zaliha goriva u tankovima”
o ,Metod B: Pracenje tankova goriva na brodu”
o ,Metod C: Mjeraéi protoka za relevantne procese sagorijevanja”
©  ,Metod D: Direktno mjerenje emisija gasova staklene baste”].
4. Povezani nivo nesigurnosti izrafen u %.

5. Koris¢eni faktor presipanja (slippage coefficient) po izvoru emisije, kada je primjenjivo.

DIOD
Rezultati godiinjeg pracenja parametara

POTROSNJA GORIVA | EMITOVANI GASOVI STAKLENE BASTE

1. Koli¢ina i faktor emisije za svaku vrstu ukupno potrosenog goriva:

(a) Vrsta goriva [lista goriva] podkategoriije: ,Tegko lo? ulje (HFO)”, , Lako lo3 ulje {LFO)”, , Dizel/gasno ulje
{(MDO/MGQ)”, ,Te€ni prirodni gas (LNG)”, , Te€ni naftni gas (butan, LPG)”, ,Tecni naftni gas (propan, LPG)”,
»H2 (fosilni)”, ,NH3 (fosilni)”, ,,Metanol (fosilni)”, ,Etanol”, ,Biodizel”, , Hidrotretirano biljno ulje (HVO)”,
»Teéni biometan kao transportno gorivo (Bio-LNG)”, , Biometanol”, ,Drugo biogorivo”, ,Bio-H2”, ,e-dizel”,
»~&-metanol”, ,e-LNG”, ,e-H2”, ,e-NH3", »e-LPG", ,e-DME", ,Drugo nefosilno gorivo”];

(b) Emisioni faktor ugljen-dioksida, izrazen u gC02/g goriva;

{c)Emisioni faktor uglien-dioksida izrazen u gC02/g goriva;

(d) Emisioni faktor N20:

(e) Emisioni faktor CH4;

(f) Ukupna potro3nja goriva u tonama.

2. Ukupne objedinjene emisije gasova staklene bagte izraene u tonama ekvivalenta ugljen-dioksida i
razdvojene po vrstama gasova sa efektom staklene bagte.

3. Objedinjene emisije sa svih putovanja izmedu luka pod jurisdikcijom Crne Gore izraZene u tonama
ekvivalenta ugljen-dioksida, i razdvojene po vrstama gasova sa efektom staklene ba&te.

4. Objedinjene emisije sa svih putovanja tija je luka polaska pod Jurisdikcijom Crne Gore izrazene u
tonama ekvivalenta ugljen-dioksida, i razdvojene po vrstama gasova sa efektom staklene batte.

5. Objedinjene emisije sa svih putovanja ¢ija je luka dolaska pod jurisdikcijom Crne Gore izraZene u
tonama ekvivalenta ugljen-dioksida, i razdvojene po vrstama gasova sa efektom staklene baste.

6. Emisije nastale u lukama pod jurisdikcijom Crne Gore dok je brod bio na vezu, izrazene u tonama
ckvivalenta ugljen-dioksida, i razdvojene po vrstama gasova sa efektom staklene bakte.

7.  Emisije nastale unutar luka pod Jurisdikcijom Crne Gore, izraZene u tonama ekvivalenta ugljen-
dioksida, i razdvojene po vrstama gasova sa efektom staklene baste.

8. Ukupna potro3nja goriva i emisije dodijeljene putnitkom transportu (za ro-pax brodove) izrazene
u tonama goriva i u tonama ekvivalenta uglien-dioksida, i razdvojene po vrstama gasova sa
efektom staklene baste.

9. Ukupna potro3nja goriva i emisije dodijeliene teretnom transportu (za ro-pax brodove) izrajene u
tonama goriva i u tonama ekvivalenta ugljen-dioksida, i razdvojene peo vrstama gasova sa efektom
staklene baste.

10. Ukupna potrosnja goriva i emisije na putovanjima sa teretom {(dobrovoljno) izraZene u tonama
goriva i u tonama ekvivalenta ugljen-dioksida, i razdvojene po vrstama gasova sa efektom staklene
baste.

11. Potroinja goriva za grijanje tereta (hemijski tankeri, dobrovoljno izraZene u tonama goriva.

12. Ukupna potrosnja goriva za dinamicko pozicioniranje (za naftne tankere i ,ostale vrste brodova“,
opciono), izraZena u tonama goriva.



PREDENA UDALIENOST, VRIJEME NA MORU | TRANSPORTNI RAD

Ukupna predena udaljenost izrazena u nautickim miljama.

Udaljenost predena kroz led {dobrovoljno,) izrazena u nautickim miljama.
Ukupno vrijeme provedeno na moru u satima.

Vrijeme provedeno na moru kroz led (dobrovoljno) izrazeno u satima.
Ukupan transportni rad izraZen prema vrsti broda:

a) putnitko-nautitke milje (za putnicke brodove),

b) tonsko-nautitke milje (za ro-ro brodove, kontejnerske brodove, naftne tankere, hemijske
tankere, brodove za prevoz gasa, rasute teretne brodove, rashladne teretne brodove, brodove
za prevoz vozila i kombinovane brodove),

¢) kubni metar-nauticke milje (za tankere za teéni naftni gas, kontejnerske, ro-ro teretni brodovi)

d) prevezeno mrtva nosivost — nautitke milje (za brodove za op3ti teret)

e) (e) putniéko-nautitke milje | tona-nauticke milje (za ro-pax brodove);

f) (f) tona-nautitke milje ILI tona nosivosti prevezenog tereta-nauticke milje (za ostale vrste
brodova).

6. Drugi parametar za ukupni transportni rad (opciono), izraien u:

(a) tonama-nautickim miljama (za opSte teretne brodove);

(b) tonama nosivosti prevezenog tereta-nautitkim miljama (za brodove za prevoz vozila).

7. Prosjeéna gustina prevezenog tereta u izvjeitajnom periodu {za hemijske tankere, rasute teretne
brodove i kombinovane brodove, opciono), izraZena u tonama po kubnom metru.

o1 ks 9 i

ENERGETSKA EFIKASNOST

1. Prosjeéna energetska efikasnost:

(a) Potrognja goriva po udaljenosti, izraZena u kilogramima po nautickoj milji;

(b} Potro3nja goriva po transportnom radu, izra¥ena u gramima po putnitko-nautickoj milji, gramima po tonsko-
nautitkoj milji, gramima po kubnom metru po nautickoj milji, gramima po prevezenoj mrtvoj nosivosti po
nautiékoj milji ili gramima po putnitko-nauti¢koj milji i gramima po tonsko-nautiZkoj milji, prema odgovarajucoj
kategoriji broda;

(c) Emisije gasova staklene baste po udaljenost, izrazene u kilogramima ugljen-dioksida po nautickoj milji i u
kilogramima ekvivalenta ugljen-dioksida po nauticko] milji;

{d) Emisije gasova staklene baSte po transportnom radu, izrazene u gramima ugljen-dioksida i gramima
ekvivalenta ugljen-dioksida po putni¢ko-nautitkoj milji, gramima uglien-dioksida i gramima ekvivalenta ugljen-
dioksida po tonsko-nautickoj milji, gramima ugljen-dioksida i gramima ekvivalenta ugljen-dioksida po kubnom
metru po nauti¢koj milji, gramima uglien-dioksida i gramima ekvivalenta ugljen-dioksida po prevezenoj mrtvoj
nosivosti po nautitkoj milji ili gramima ugljen-dioksida i gramima ekvivalenta ugljen-dioksida po putnicko-
nauti¢koj milji i gramima ugljen-dioksida i gramima ekvivalenta uglien-dioksida po tonsko-nautitkoj milji, prema
odgovarajucoj kategoriji broda;

(e} Potrognja goriva po vremenu provedenom na moru, izrazena u tonama po satu (dobrovoljno);

{f)Emisije gasova staklene baste po vremenu provedenom na moru, izrafene u tonama ugljen-dioksida i tonama
ekvivalenta ugljen-dioksida po satu (dobrovoljno).

2. Drugi parametar za prosjeénu energetsku efikasnost po transportnom radu (dobrovoljno), izraZzen u:

(a) gramima po tonsko-nautitkoj milji, gramima ugljen-dioksida i gramima ekvivalenta ugljen-dioksida po tonsko-
nauti¢ko] milji (za brodove za opéti teret);

{b) gramima po prevezenoj mrtvoj nosivosti po nautiékoj milji, gramima ugljen-dioksida i gramima ekvivalenta
uglien-dioksida po prevezenoj mrtvoj nosivosti po nautickoj milji (za prevoznike vozila).

3. Diferencirana prosjeéna energetska efikasnost (potro3nja goriva i emitovani ugljen-dioksid) za putovanja sa
teretom (dobrovoljno), izrazena u:

(a) kilogramima po nautikoj milji;

(b)gramima po tonsko-nautitkoj milji, gramima po kubnom metru po nauti¢koj milji, gramima po prevezenoj
mrtvoj nosivosti po nautiékoj milji ili gramima po putnitko-nautickoj milji, prema odgovarajucoj kategoriji broda;
(c) kilogramima ugljen-dicksida i kilogramima ekvivalenta uglien-dioksida po nautickoj milji;



(d) gramima ugljen-dioksida i gramima ekvivalenta ugljen-dioksida po tonsko-nautickoj milji, gramima ugljen-
dioksida i gramima ekvivalenta ugljen-dioksida po kubnom metru po nautickoj milji, gramima ugljen-dioksida i
gramima ekvivalenta ugljen-dioksida po prevezenoj mrivoj nosivosti po nauti¢kej milji ili gramima ugljen-dioksida
i gramima ekvivalenta ugljen-dioksida po putnic¢ko-nauti¢koj milji, prema odgovarajucoj kategoriji broda.

4. Dodatne informacije koje olak3avaju razumijevanje prijavljenih indikatora prosjeCne operativne energetske
efikasnosti broda (dobrovoljno).

DIOE
Rezultati godiSnjeg pracenja

EMITOVANI GASOVI STAKLENE BASTE | DRUGI RELEVANTNI PODACI

1. Koli¢ina i emisioni faktor za svaku vrstu ukupno potro3enog goriva, ukljutujudi, kada ie primjenjivo, za svako
prihvatljivo gorivo, koliginu goriva koje ispunjava kriterijume odr¥ivosti i kriterijume za smanjenje emisija gasova
sa efektom staklene baite za upotrebu biomase za koje koristi odstupanje utvrdeno posebnim propisom:

(a) Vrsta goriva [podkategoriije: , Tegko loz ulje (HFO)”, ,Lako lo? ulje (LFO), »Dizel/gasno ulje (MDO/MGQ)”,
»Tecni prirodni gas (LNG)”, , Teéni naftni gas (butan, LPG)", ,TeZni naftni gas (propan, LPG)", ,H2 (fosilni)”, ,NH3
(fosilni)”, ,Metanol (fosilni}”, »Etanol”, ,Biodizel”, ,Hidrotretirano bilino ulje (HVO)”, ,Te¢ni biometan kao
transportno gorivo (Bio-LNG)”, ~Biometanol”, ,Drugo biogoriva”, , Bio-H2”, ~e-dizel”, ,e-metanol”, ,e-LNG”, , e-
H2", ,e-NH3",  e-LPG”, ,e-DM E", ,Drugo nefosilno goriva”];

(b) Emisioni faktor ugljen-dioksida, izra¥en u gC02/g goriva;

(c) Emisioni faktor N20, izra%en u gN20/g goriva;

{d) Emisioni faktor CH4, izra%en u gCH4/g goriva;

{e) Ukupna potro$nja goriva, izrafena u tonama goriva;

(f)Emisije uglien-dioksida za koje se koristi odstupanje u pogledu goriva koje ispunjava kriterijume odr¥ivosti i
kriterijume za smanjenje emisija gasova sa efektom staklene baste.

2. Ukupne objedinjene emisije gasova staklene baste koje se prijavljuju u skladu sa propisima o trgovini emisijama
sa svih putovanja izmedu luka pod jurisdikcijom Crne Gore, izra7ene u tonama ekvivalenta ugljen-dioksida i
razdvojene po vrstama gasova staklene baite.

3. Ukupne objedinjene emisije gasova staklene baite koje se prijavljuju u skladu sa propisima o trgovini
emisijama, kako je utvrdeno u skladu sa Dijelom C, tagka 1.1 Priloga 2, sa svih putovanja &ija je luka polaska pod
jurisdikcijom Cene Gore, izrazene u tonama ekvivalenta ugljen-dioksida i razdvojene po vrstama gasova staklene
baste.

4. Ukupne objedinjene emisije gasova staklene baite koje se prijavijuju u skladu sa propisima o trgovini
emisijama, kako je utvrdeno u skladu sa Dijelom C, tacka 1.1 Priloga 2, sa svih putovanja ¢ija je luka dolaska pod
jurisdikcijom Crne Gore, izrafene u tonama ekvivalenta ugljen-dioksida i razdvojene po vrstama gasova staklene
baste.

5. Ukupne objedinjene emisije gasova staklene baste koje se prijavljuju u skladu sa propisima o trgovini
emisijama, kako je utvrdeno u skladu sa Dijelom C, tatka 1.1 Priloga 2, koje su nastale unutar luka pod
jurisdikcijom Crne Gore, izraZene u tonama ekvivalenta ugljen-dioksida i razdvojene po vrstama gasova staklene
baste.

6. Ukupne objedinjene emisije gasova staklene baste koje se prijavijuju u skladu sa propisima o trgovini
emisijama, kako je utvrdeno u skladu sa Dijelom C, tadka 1.1 Priloga 2, izraZene u tonama ekvivalenta ugljen-
dioksida i razdvojene po vrstama gasova staklene baste.

7. Ukupne objedinjene emisije gasova staklene baste koje se prijavijuju u skladu sa propisima o trgovini
emisijama, kako je utvrdeno u skladu sa Dijelom C, tacke 1.1 1.2 Priloga 2, izra¥ene u tonama ekvivalenta ugljen-
dioksida i razdvojene po vrstama gasova staklene baste,



8. Ukupne objedinjene emisije gasova staklene baste koje se prijavijuju u skladu sa propisima o trgovini
emisijama, kako je utvrdeno u skladu sa Dijelom C, tacke 1.1, 1.2 1 1.3 Priloga 2, izrazene u tonama ekvivalenta
ugljen-dioksida i razdvojene po vrstama gasova staklene bate.

9. Ukupne objedinjene emisije gasova staklene baste koje se prijavlijuju u skladu sa propisima o trgovini
emisijama, kako je utvrdeno u skladu sa Dijelom C, tagke 1.1 do 1.4 Priloga 2, izraZene u tonama ekvivalenta
ugljen-dioksida i razdvojene po vrstama gasova staklene baste.

10. Ukupne objedinjene emisije gasova staklene baste koje se prijavijuju u skladu sa propisima o trgovini
emisijama, kako je utvrdeno u skladu sa Dijelom C, tatke 1.1 do 1.5 Priloga 2, izraZene u tonama ekvivalenta
uglien-dioksida i razdvojene po vrstama gasova staklene baste.

11. Ukupne objedinjene emisije gasova staklene baste koje se prijavijuju u skladu sa propisima o trgovini
emisijama, kako je utvrdeno u skladu sa Dijelom C, tatke 1.1 do 1.6 Priloga 2, izrafene u tonama ekvivalenta
ugljen-dioksida i razdvojene po vrstama gasova staklene baste.



DIOA

) OBRAZAC 3
IZVJESTAJ NA NIVOU BRODARSKOG DRUSTVA

Identifikacija brodarskog drustva i brodova pod odgovorno3éu brodarskog drugtva koji su predmet propisa o
trgovini emisijama

1. Naziv brodarskog drustva
2. Vrsta brodarskog drustva [..Vlasnik broda”, ,ISM brodarsko dru&tvo koje nije vlasnik”].
3. IMO jedinstveni identifikacioni broj brodarskog drugtva i registrovanog vlasnika.
4. DrZava registracije brodarskog druitva (Drzava je driava registracije koja je upisana pod identifikacionim
IMO brojem brodarskog drustva i registrovanog vlasnika)
5. Adresa brodarskog drustva ((adresa, grad, drZava/region, postanski broj, driava)
6. Kontakt osoba
(a) Ime: titula, ime, prezime, radno mjesto;
(b) Poslovna adresa: ulica i broj, grad, drZava/pokrajina/region, po3tanski broj, drzava;
(c) Poslovni broj telefona;
(d) Poslovna adresa elektronske poste.
7. Nadlezni organ uprave
8. Spisak brodova gije su emisije gasova sa efektom staklene baite predmet propisa o trgovini emisijama
i koji su bili pod odgovornogéu kompanije tokom izvjeétajnog perioda, ukljuCujuéi za svaki brod:
— IMO identifikacioni broj broda,
— IMO jedinstveni identifikacioni broj kompanije i registrovanog vlasnika za registrovanog vlasnika,
— period tokom kojeg je brod bio pod odgovorno$éu kompanije.
DIOB
Verifikacija
1. Naziv verifikatora izvjestaja
2. Adresa verifikatora
3. Broj akreditacije
4. Nacionalno akreditaciono tijelo koje je akreditovalo verifikatora
5. lzvjestaj o verifikaciji
DIO C

Objedinjeni podaci o emisijama na nivou brodarskog druitva

Ukupne objedinjene emisije gasova sa efektom staklene baste broda koje se prijavljuju u skladu sa propisima o
trgovini emisijama

1.

Zbir ukupnih objedinjenih emisija gasova staklene baste iz svih brodova koje treba prijaviti u skladu sa
propisima o trgovini emisijama, u skladu sa Dijelom C, tacka 1.1 Priloga 2, izra¥en u tonama ekvivalenta
ugljen-dioksida i razdvojen po vrstama gasova staklene baste.

Zbir ukupnih objedinjenih emisija gasova staklene badte iz svih brodova koje treba prijaviti u skladu sa
propisima o trgovini emisijama, u skladu sa Dijelom C, ta¢. 1.1 i 1.2 Priloga 2, izrafen u tonama
ekvivalenta ugljen-dioksida i razdvojen po vrstama gasova staklene badte.

Zbir ukupnih objedinjenih emisija gasova staklene baéte iz svih brodova koje treba prijaviti u skladu sa
propisima o trgovini emisijama, u skladu sa Dijelom C, taé. 1.1, 1.2 i 1.3 Priloga 2, izraien u tonama
ekvivalenta ugljen-dioksida i razdvojen po vrstama gasova staklene baéte.

Zbir ukupnih objedinjenih emisija gasova staklene bate iz svih brodova koje treba prijaviti u skladu sa
propisima o trgovini emisijama, u skladu sa Dijelom C, ta¢. 1.1, 1.2, 1.3 i 1.4 Priloga 2, izra¥en u tonama
ekvivalenta ugljen-dioksida i razdvojen po vrstama gasova staklene baite.

Ukupne objedinjene emisije gasova sa efektom staklene baste broda koje se dostavljaju za potrebe registra
Evropske unije



5. Zbir ukupnih objedinjenih emisija gasova staklene badte iz svih brodova koje treba prijaviti u skladu sa
propisima o trgovini emisijama, u skladu sa Dijelom C, taé. 1.1 - 1.5 Priloga 2, izrazen u tonama
ekvivalenta ugljen-dioksida i razdvojen po vrstama gasova staklene haste.

6. Zbir ukupnih objedinjenih emisija gasova staklene baste iz svih brodova koje treba prijaviti u skladu sa
propisima o trgovini emisijama, u skladu sa Dijelom C, taé. 1.1 - 1.6 Priloga 2, izraZen u tonama
ekvivalenta ugljen-dioksida i razdvojen po vrstama gasova staklene baste.

DIOD

Metodologija koridéena za objedinjavanje podataka o emisijama na nivou brodarskog dru3tva

Opis metodologije koju brodarsko drustvoa koristi za prikupljanje i objedinjavanje podataka za potrebe ovog
izvjeitaja, ukljutujuci izmjene metodologije u odnosu na prethodni izvjedtajni period.



OBRAZAC

IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAC MINISTARSTVO EKOLOGIJE, ODRZIVOG RAZVOJA | RAZVOJA SJEVERA

SRR RN

PRAVILNIK O METODOLOGIJI PRACENJA EMISIJA GASOVA SA EFEKTOM
STAKLENE BASTE | DRUGIH RELEVANTNIH PODATAKA 1Z BRODOVA,
NAZIV PROPISA UPRAVLJANJU | KONTROLI PODATAKA, SADRZAJU | IZRADI PLANOVA
PRACENJA, IZVJESTAJA O EMISIJAMA | DOKUMENTA O USKLADENOSTI

1. Definisanje problema

- Koje probleme treba da rijesi prediozeni akt?

- Koji su uzroci problema?

- Koje su posljedice problema?

- Koji su subjekti osteéeni, na koji nagin i u kojoj mjeri?

- Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

- Predlozeni pravilnik treba da rijesi pitanje jasnog i jedinstvenog nacina pracenja emisija gasova sa
efektom staklene baste iz brodova, prikupljanja i kontrole podataka, kao i izrade planova pracéenja,
izvjestaja i dokumenta o uskladenosti, kako bi podaci o emisijama bili taéni, pouzdani i uporedivi, a
obaveze brodarskih drustava i nadleznih organa sprovedene u skladu sa propisima iz oblasti
klimatskih promjena i pomorskog saobracaja,

- Uzroci problema su nedovoljno precizno uredena pravila za pracenje emisija gasova sa efektom
staklene baste iz brodova, prikuplianje i kontrolu podataka, kao i potreba uskladivanja sa propisima
iz oblasti klimatskih promjena i pomorskog saobracaja.

-  Posljedice problema ogledaju se u moguénosti neujednacenog praéenja i izvjestavanja o emisijama
gasova sa efektom staklene baste iz brodova, nepouzdanosti i neuporedivosti podataka, otezanoj
kontroli i verifikaciji podataka, kao i otezanom sprovodenju obaveza iz oblasti klimatskih promjena i
pomorskog saobracaja.

- Problem utice na brodarska drustva, viasnike brodova, verifikatore i nadlezne organe, jer neprecizno
uredena pravila mogu dovesti do otezanog pracenja i izvjestavanja o emisijama, nepouzdanih
podataka, problema u verifikaciji i povecanog administrativnog optere¢enja u sprovodenju obaveza
iz oblasti klimatskih promjena i pomorskog saobracaja.

- Bez donoSenja ovog pravilnika nastavili bi da postoje problemi u praceniju i izvjestavanju o emisijama
gasova sa efektom staklene baste iz brodova, kao i poteskoce u kontroli podataka i sprovodeniju
propisanih obaveza.

2. Ciljevi
- Koji ciljevi se postizu predlozenim propisom?

- Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postoje¢im strategijama ili programima Vlade, ako je
primjenljivo.

- PredloZenim pravilnikom obezbjeduje se precizan nadin pracenja emisija gasova sa efektom
staklene baste iz brodova, upravijanja i kontrole podataka, kao i efikasnije sprovodenje obaveza iz
oblasti klimatskih promjena i pomorskog saobracaja.

- Pravilnik je izraden u skladu sa Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o klimatskim promjenama
(“Sluzbeni list CG” broj 70/2026), u cilju daljeg uskladivanja sa EU propisima u oblasti uspostavljanja
MRYV sistema za pomorski saobracaj.




3. Opcije

Koje su moguce opcije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba razmatrati
“status quo” opciju i preporuéljive je ukljuciti i neregulatornu opciju, osim ako postoji
obaveza donosenja predloZenog propisa).

Obrazloziti preferiranu opciju?

Moguée opcije su zadrZzavanje postojeceg stanja bez donosenja novog pravilnika. Druga opcija je
dono&enje novog pravilnika radi preciznijeg uredivanja pracenja emisija iz brodova i upravljanja
podacima. Takode, jedna od opcija je unapredenje postojeéih procedura pracenja i izvjestavanja.
Kao preferirana opcija predlozeno je dono$enje novog pravilnika, jer se njime preciznije ureduje
praéenje emisija iz brodova, upravljanje podacima i sprovodenje propisanih obaveza.

' 4. Analiza uticaja

Na koga ¢e i kako ¢e najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i negativne
uticaje, direktne i indirektne.

Koje trogkove ée primjena propisa izazvati gradanima i privredi (narodito malim i srednjim
preduzecima)

Da li pozitivne posliedice donoSenja propisa opravdavaju troSkove koje ¢e on stvoriti,

Da li se propisom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trZistu i trZisna
konkurencija;

Ukljuéiti procjenu administrativnih opterecenja i biznis barijera.

PredloZena rjeSenja ¢e najviSe uticati na brodarska drudtva, vlasnike brodova, verifikatore i
nadlezne organe. Pozitivni uticaji ogledaju se u preciznijem pracenju emisija gasova sa efektom
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staklene baste, pouzdanijim podacima, efikasnijoj kontroli i lakSem sprovodenju propisanih

obaveza, dok se negativni uticaji mogu odnositi na dodatne administrativne obaveze i potrebu |

prilagodavanja procedura prac¢enja i izvjestavanja.

Primjena ovog pravilnika nece izazvati znaCajne troskove za gradane i privredu, ve¢ se obaveze
odnose na sprovodenje aktivnosti pracenja emisija, prikupljanje podataka i izviestavanje u skladu
sa propisanim zahtjevima.

Pozitivne posljedice dono$enja propisa opravdavaju eventualne administrativne obaveze koje mogu
nastati njegovom primjenom

Ovim pravilnikom ne ureduju se pitanja osnivanja novih privrednih subjekata niti trzisne
konkurencije.

Primjena ovog pravilnika nece stvoriti znacajna administrativna opterec¢enja niti biznis barijere, ve¢
se odnosi na sprovodenje propisanih obaveza praéenja emisija i izvjeStavanja.

5. Procjena fiskalnog uticaja

Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore za implemantaciiu;

propisa i u kom iznosu?

Da li je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog vremenskog

perioda? ObrazlozZiti;

Da li implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? Obrazloziti;
Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budZetu za tekucu fiskalnu godinu,

odnosno da li su planirana u budZetu za narednu fiskanu godinu?;

Da li je usvajanjem propisa predvideno donosenje podzakonskih akata iz kojih ¢e proisteci

finansijske obaveze?;

Da li ¢e se implementacijom propisa ostvariti prihod za budZet Crne Gore?;

Obrazioziti metodologiju koja je kori§éenja prilikom obracuna finansijskih izdataka/prihoda;
Da li su postojali problemi u preciznom obracunu finansijskih izdataka/prihoda? ObrazioZiti;
Da li su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacri/predliog propisa?;

Da li su dobijene primjedbe implementirane u tekst propisa? ObrazioZiti.




- Za implementaciju ovog propisa nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva iz budzeta
Crne Gore.

- Implementacijom ovog pravilnika ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze.

- Za implementaciju ovog propisa nije potrebno obezbijediti finansijska sredstva iz budzeta, pa
samim tim nijesu planirana u budzetu za tekuéu niti za narednu fiskalnu godinu.

- Usvajanjem ovog propisa nije predvideno donosenje podzakonskih akata iz kojih bi proistekle
finansijske obaveze.

- Implementacijom ovog propisa ne ocekuje se ostvarivanje fiksnih prihoda za budzet Crme Gore. |

lako su propisane kaznene odredbe, prihodi po tom osnovu se ne smatraju planiranim budzetskim
prihodima, jer se njihov iznos ne moze unaprijed predvidjeti.

- Ovim aktom nece se izazvati finansijski izdaci po budZet Crne Gore, pa shodno tome nije raden
obracun istih.

- Nisu postojale sugestije Ministarstva finansija.

- Nije bilo primjedbi.
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6. Konsultacije zainteresovanih strana

Naznagiti da i je koriS¢ena eksterna ekspertiza i ako da, kako;

Naznaciti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i kako
(javne ili ciljane konsultacije);

Naznaciti glavne rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih strana
prihvaceni odnosno nijesu prihvaéeni, ObrazloZiti

Pravilnik je pripremlien uz podréku GIZ (Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit)
projekta, angazovanjem konsultanta za izradu pravilnika.

Konsultacije su sprovedene kroz rad angaZovanog konsultanta koji je izradio nacrt pravilnika u
saradnji sa nadleznim organom.

7. Monitoring i evaluacija

Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?

Koje ée mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?
Koji su glavni indikatori prema kojima ¢e se mjeriti ispunjenje ciljeva?

Ko ée biti zaduZen za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?

Potencijalne prepreke mogu se odnositi na prikupljanje podataka i sprovodenije postupaka pracenja
i izvjestavanija.

Tokom primjene propisa sprovodice se mjere pracenja emisija i kontrole podataka.

Ispunjenje cilieva mjerice se kroz kvalitet podataka i sprovodenje obaveza pracenja i izvjestavanja.
Monitoring i evaluaciju sprovodenja uredbe e vrsiti Agencija za zastitu zivotne sredine.

Datum i mjesto
Podgorica, 25.05.2026. godine







